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Nové proudy v poloviné stoleti

KdyZ Geijer v lednu 1838 za dramatickych okolnosti oznamil, Ze opousti
fady konzervativci a pFipojuje se k liberalim, vzbudilo to senzaci z n&kolika
pFitin. Obvykle se zduraziiuji dv&. Prvou byla okolnost, Ze se k tomuto kro-
ku odhodlal Geijer, nejvaZend&jsi mezi konzervativci, a %e jeho oznameni mélo
tak radikalni formu. Druhou — a pro Geijerovy soutasniky stejné znepokoju-
jici — byla doba, kdy k nému doslo. Vyvoj poslednich udalosti ve Svédsku totiZ
véstil téZkou politickou krizi a vefejna diskuse nabyla nevraZivosti a prudkosti
dosud nevidané. To, Ze se Geijer pravé tehdy zfekl svého dosavadniho politic-
kého piesvédéeni a ptesel k opozici, zaptsobilo na jeho konzervativni kolegy
a pratele jako neslychana politicka nezodpovédnost. Mohl pfece pro své ozna-
meni zvolit méné& kriticky a méné nebezpedny okamZik! ,Obvifiuji mne, Ze jsem
revolucionaf,“ napsal Geijer a odpovédél na toto obvinéni slovy: ,Slo mi hlavné
o zachranu mé zems pfed revoluci.”

O tom, jak blizko mé&lo Svédsko v této dob& opravdu k revoluci, panuji
ruzné nazory. Faktem vsak je, Ze v prub&hu tficatych let devatenactého sto-
leti se schylovalo k vaZné politické krizi a Ze se mohla zménit v prudkou boufi,
kdyby vlada v letech 1840-1841 z&asti neustoupila opozici a nevyslovila sou-
hlas s nékterymi reformami.

Opozice pronikla do vlady, posludného nastroje osobni politiky Karla XIV.
Johana, ktery chtél Svédsku vnutit reakéni statni zfizeni Svaté aliance. Sig-
nalem k frontalnimu utoku proti alianci se stala francouzska ,fervencova
revoluce® z roku 1830. Ve Svédsku se revoluéni sily s ni spiizn&né soust¥edi-
ly ve Vederniku (Aftonbladet), ktery zadal vychazet koncem roku 1830 a ihned
se setkal s velkym tsp&chem. Jeho vydavatel a hlavni redaktor Lars Johan
Hierta (1801-1872) ztélestioval vynikajiciho novinafe i isp&§ného obchodni-
ka. Nebylo by nadsazkou, kdybychom jej nazvali novinafskym géniem. Jeho
noviny mély vysokou tdroveni v kaZdém ohledu. Vedernfk bojoval za vé&c stfedni
t¥idy jazykem pro étenafe srozumitelnym, konkrétnim, vécnym, nestrojenym
a v piipadé potfeby ttoénym, plnym naraZek a nékdy dokonce brutilnim.
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Hierta kolem sebe shromaZdil §tab nadanych a nepfili$ citlivych spolupracov-
niki, ktefi bezohledné biovali a zesmé&sriovali politické kruhy kolem krale.
Neztidka zaméaval nad ministry bi¢em sam Hierta a jeho suchy humor palil
jesté vic neZ t&%ka kanonada jeho spolupracovniki. Jeho nepiatelé mu vyty-
kali (ne vZdy bezdtvodné), Ze §tve masy a Ze apeluje na jejich pfedsudky a ne-
navist viadi bohatsim. Viada se snaZila noviny zastavit uplatnénim zikona
o svobodé& tisku. Hierta viak pfi kazdé konfiskaci vyuzZil zadnich dvifek zako-
na a druhy den list vydal pod ndzvem Nouvy vefernik (Det Nya Aftonbladet).
KdyZ bylo zkonfiskovano i toto &islo, objevily se noviny jako Novéjsi veéernik
(Det Nyare Aftonbladet) a nazvy se stfidaly tak dlouho, aZ zesmé&sn&na vlada
chtic nechtic od nepopularni cenzury upustila.

Ackoliv Vecernik nejpronikavéji ovliviioval socidlni a politické zaleZitosti,
pusobil mnohdy stejné vyznamné na literarni vkus. NejenzZe 1toéil na reakci-
onafe v Ffadach romantiku, ale ovlivnil také pozitivné literarni vyvoj, mimo
jiné svym konciznim, konkrétnim, barvitym a realistickym stylem, ktery byl
zvlast prospésny novele, jejiZ Zanr si ted poprvé zjednal do Svédské literatu-
ry piistup. Ke spolupracovnikiim Veéerniku obéas patfili i viceméné vynika-
jici spisovatelé. Nejvyznamné$im byl C. J. L. Almqvist, jehoZ jméno se na
strankach novin vyskytovalo od konce tFicatych let a po nékolik let nasledu-
jicich. Popularita novin také pfispéla ke znaénému rozsifeni literarnich za-
jmt ve Svédsku a spisovatelé pocitovali nutnost psat mén& nadnesenym
a exkluzivnim stylem neZ dfive. Tim oteviela Zurnalistika cestu moderni
literatufe dostupné Sir§imu publiku.

Bylo by v8ak omylem tvrdit, Ze udalosti, k nimZ doslo ve $védské litera-
tufe tFicatych a &tyficatych let devatenactého stoleti, vyplynuly zcela nebo
pFevazné ze vzniku socialng uvédomélého novinaistvi. Ctenaiskou vefejnost
unavila romanticka vyumélkovanost a vkus nové doby spél k néfemu, co by
se dalo nazvat realisti¢t&jsim pohledem na Zivot a uméni. Izolovana kulturni
hegemonie univerzitnich mést, ktera panovala v prvnich desetiletich devate-
nactého stoleti, ustoupila naléhavym praktickym poZadavkium liberalnéjsi
a budoucnosti oteviené&jsi velkoméstské mentality Jafmo némecké spekulativni
filozofie, pod néZ se dostala cela generace §védskych myslitelt, za¢alo polevo-
vat a zvy$il se zijem o anglicky a francouzsky utilitarismus. Pokud se orien-
tace na N&mecko udrZela (a &asto tomu tak bylo), pfenesl se hlavni zajem ze
Schellingovych subjektivnich abstrakeci na Hegeliiv systém, ktery si skuteénost
uvédomoval a pro romantiky byl piili§ objektivni. O zm#&né& literarniho vkusu
svéd¢i mnoho okolnosti: zvétSuje se zdjem o realisticky idovy roman, na §véd-
skou literaturu zaé¢ina rozhodujicim zplisobem pusobit politicky radikalismus
francouzského romantismu a poprvé jsou ve Svédsku plnd ocenéni Scott
a Byron, ,realistitt&jsi“ z anglickych romantikd. Vyznamnymi zmé&nami prosla
také periodicka literatura. Koncem tficatych let zanikl posledni z po&etnych
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novoromantickych ¢asopisi, které ve Svédsku téméF po tFicet let brzdily pu-
blika®ni ¢innost, a byl nahrazen méné exkluzivnim typem ,literarniho“ ¢aso-
pisu, ¢astetné podle britského vzoru.

Tento novy socidlni a kulturni kvas ovlivnil pfirozené také pfedni spiso-
vatele a podnitil je k tomu, aby ku prosp&chu budouci 3védské literatury vy-
vodili z novych myslenek dusledky. Z velkych romantik reagoval pozitivné
na nové jen Geijer, aviak rok po jeho ,odpadnuti“ pfeSel do liberalného tabo-
ra té% Almqvist a jiZ o mnoho let d¥fve vymetl Runeberg na smetisté fadu vé&ci,
kterych si romanticka tradice vysoce cenila. Ve §védské literatufe poloviny
devatendctého stoleti zaujali istFedni postaveni Almqvist a Runeberg a k nim
se brzy pripojil Viktor Rydberg. U %adného z nich v3ak antiromantické rea-
listické sily pln& nezvit&zily a k definitivhimu nastupu realismu doslo aZ v roce
1879 Strindbergovym Cervenym pokojem (Réda rummet).

Nevznikla-li moderni realisticka literatura pfed Strinbergovym vystou-
penim, stalo se tak z mnoha p¥i¢in. Romantismus mél dobry kofinek a do-
vedl 8 neoby®ejnym umem vyklidit pfedsunutgjdi pozice, aby se v tom ¢&i
onom prestrojeni objevil na téch mistech kulturniho bojist8, kde liberalni
opozice nemohla z né&jakych p¥i¥in podniknout frontalni utok. Zvlas houZev-
naté se romantismus drZel ve dvou formach: jako skandinavismus, v ném%
mezi léty 1845-1865 oZil gotsky nacionalismus z potatku stoleti, a jako pla-
tonsky idealismus, jenZ ovlivnil mimo jiné Runeberga a Rydberga, ktefi pfes
liberalismus a realismus svého mladi nedospéli k Z24dnym radikdlnim kraj-
nostem. Pouze Almqvist se radikaln& rozeSel s minulosti, jeho pozice viak
byla osudové oslabena, kdyZ v roce 1851 zmizel z literarniho d&jisté pro
podezfeni z téZkého zlofinu. Opozice si pospisila, aby se Almgvista po jeho
rychlém ut&ku ze Svédska ziekla, a neni asi pouhou nahodou, %e pravé na
zatatku padesatych let byl radikalni liberalismus pfedchozich desetileti vy-
stiidan liberalismem umirnénéjsi znatky. Tento pfesun se projevil také vzris-
tem vlivu umirnéné liberdlnich Géteborskych novin pro obchod a plavbu
(Goteborgs Handels— och Sjofartstidning) v liberalnich politickych kruzich.
S timto listem za svych mladych let piln& spolupracoval Viktor Rydberg
a s jeho vydavatelem S. A. Hedlundem potom dlouha léta udrZoval pfatel-
ské styky Také udalosti, k nim% do&lo na kontinentu v roce 1848, mély na
Svédsky liberalismus umirtiujici vliv a v padesatych letech se pro novou ge-
neraci §védskych liberalt stala normou pomérné krotka spoletenska kriti-
ka Dickensova.

Rydberg zah4jil svou Zurnalistickou drdhu jako autor fejetont ve stylu
Eugéna Sue a Bulwera-Lyttona. Pfedkladal v nich nadSenym meé§takim mirné
porce liberdlnich myslenek v ramci napinavych melodramat a senzaénich ple-
tich. O &tvrt stolet{ diiv, neZ se Rydberg vénoval tomuto Zanru s p¥ib&hy
odehravajicimi se na cizi pidé a v jinych dobach, vSak Frederika Bremerova
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pouZila ve svych prvnich Kresbdch ze viedntho Zivota (Teckningar utur var-
dagslivet) nAméth ze sou¢asného viedniho Zivota.

Nikoliv prazdna melodramata raného Rydberga, nybrZ nenaroény realis-
mus té&chto skic mél zpisobit prvni skutedny rozkvét §védské prozy. Jak uvi-
dime, navazala Frederika Bremerova na své zdafilé prvni ,kresby“ poetny-
mi ,tendenénimi realistickymi romany“. V letech 1830-1850 zadaly stejny Zanr
péstovat dvé dalsi damy, Emilie Flygare-Carlénova a Sophie von Knorringo-
va, a nékolik muZskych prozaikt, mezi nimi C. A. Wetterbergh, August
Blanche, a zvlasté Almqvist. I kdyZ jejich ,realismus” neni z hlediska vkusu
naseho stoleti pFili§ valny, vyhnuli se tito spisovatelé uspésné nejkfiklavé)-
8im vystfednostem romantiki a nakreslili nejeden pfesvédéivy obraz ze Zi-
vota. Spisovatelky se pfitom pohybovaly zejména mezi méstany a niZ8i Slech-
tou, Almqvist se pozdé&ji nejvic zajimal o niZsi tFidy, zvlasté o sedlaky.

T¥ebaZe Runeberg a Rydberg psali vynikajici poezii a jini spisovatelé basn&
znatné jednodudsi, byl nejcharakteristiétéj$im — a svym zplisobem nejvy-
znamné&j$im — rysem tohoto obdobi prudky vzestup romanu. Ve §védské li-
teratufe, v niZ dosud pfevladaly basnické formy a jen pfileZitostn& se podni-
kaly viceméné& zdafilé vylety do oblasti dramatu nebo mravouéného eseje, byl
rychly rozmach prézy néim zcela novym. AZ na nepatrné vyjimky — stoji
z nich za zminku jen velmi populdrni pikareskni romany Uno von Trasenberg
(1809-1810) a Ottar Trolling (1810-1818) z pera Frederika Cederborgha —
bylo $védské publikum hluboko do devatenictého stoleti nuceno uspokojovat
svou potfebu romant pieklady. Bylo jich mnoho, vét§inou viak byly bezcen-
né a styéné body se %ivotem a kulturou ve Svédsku mély ziidkakdy nebo ni-
kdy. V poloving stoleti se vak Svédsko mohlo pochlubit aspoil potatky vy-
znamné prozaické literatury. Nejzajimavéjsi na ni je, Ze jeji autofi byli aZ na
n&kolik vyjimek p¥islusniky méstanské tiidy a Ze mezi nimi bylo n&kolik Zen,
které v disledku panujicich spoleenskych pfedsudkti nemély pfistup k pri-
vilegiu, za n&% bylo povaZovano vyssi vzdélani. Tyto autorky byly proto nuce-
ny Cerpat svlyj material pfimo ze Zivota, nikoli z hlubiny svého védomi (aus
der Tiefe ihres Bewusstseins) jako novoromantikové s univerzitnim vzdéla-
nim. A pravé naivita nového Zenského pohledu na Zivot a spole¥nost ptisobi-
la osvéZivé a dala 3védské kultuFe literaturu, ktera méla ke skutefnosti
mnohem bliZ neZ exkluzivni hlubokomyslnosti, jeZ produkovali muZsti autofi
s formélnim klasickym vzdélanim, pohybujici se ve svété romantickych pied-
stav. Svédsti prozaikové nyni odlofili tradiéni akademické roucho a oblékli si
vSedn{ Saty.

CARL Jonas Love ALmqvisT (1793-1866), jediny opravdovy literarni gé-
nius mezi prozaiky t¥icatych a &tyFicatych let devatenactého stoleti, je nejza-
hadnégjsi postavou celé 8védské literatury. Jeho podivny Zivot a stejn& podiv-
na literarni draha postavily literarni historiky pfed obtiZné problémy,
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pfedevsim psychologické povahy. Almqvist, fantasticky produktivni a originalni
a% na hranici bizarnosti, byl v mladi témé&F romantiétéjsi nez romantikové
sami, koncem tiicatych let se viak nahle vSech podobnych vysttelkd vzdal
a zacal psat pomé&rné realisticky, mimo jiné své vynikajici povidky z lidového
Zivota. Posledni smutna epizoda jeho neklidného Zivota se odehrala v Bré-
mach, kam se zestarly a nemocny vratil po &étrnactiletém exilu ve Spojenych
statech, kde Zil na zapfenou. V ¢ervnu roku 1851 musel totiZ uprchnout ze
Stockholmu pro silné podezieni z penédzokazectvi a z pokusu otravit starého
lichvafe.

Tento bizarni b&h Zivota a fantastické promény v Almqvistové literarni
tvorbé lze zasti vysvétlit tim, Ze debutoval ve zvlast rozkolisané dob&, z&asti
jeho zdédénou charakterovou labilitou. Pii své piecitlivélosti a udivujici vni-
mavosti se musel nutn& stat obéti nedostatku literarni rovnovahy pfechod-
ného obdobi, kdy byl k smrti odsouzeny romantismus pies zoufaly odpor nucen
vyklidit pole Zivotaschopnému a vyzyvavému realismu. Ve svém raném lite-
rarnim dile jde Almqvist za romantickymi idealy s diislednosti témé&F zoufa-
lou a ziejmé bez pomysleni, kde to vSechno skonéi. Je mezi svédskymi roman-
tiky dplnym radikalem, ktery je ochoten jit s fanatickym idealismem za
ka¥dym vnuknutim. Dovadi romanticky exotismus nejdale, experimentuje
s formou odvaZnéji neZ kterykoliv jiny soudoby svédsky spisovatel, jeho poje-
ti funkce poezie je samorostlejsi, v moralnim ohledu je revolu¢né&jsi a v nabo-
Zenském originalng)si a sloZit&jsi, neZ jsme v jeho dobé zvykli vidét. Takova
kombinace krajnosti mohla explodovat kdykoliv. Nepfekvapuje proto, Ze se
Almqvist kolem roku 1840 obratil proti romantismu se stejnou vasnivosti,
s jakou se ho kdysi chopil. Almqvist v sob& spojoval naboZenského mystika
i chladné vypotitavého a nékdy intrikdnského svétaka, u néhoZ se idylicky kon-
templativni vnit¥ni vyrovnanost neustéle stf¥idala s nervéznim a sebetryzni-
vym intelektualnim neklidem.

Almqvist sam vysvétloval tuto zvlastni protikladnost svého charakteru jako
nutné dédictvi po precitlivélé matce a agresivnim, prakticky zamé&¥eném otci.
Jist& mél pravdu. Stejny vliv na jeho charakter v8ak asi mély poméry, za nich
proZil détstvi a mladi. V Uppsale, kde promoval v roce 1815, nepfisel do sty-
ku s novoromantickou kotérii a na jeho rany literarni vyvoj méla tate skupi-
na vliv maly nebo Zadny. Totéz plati o jeho studiu. Misto toho uréili Almqvis-
tav vyvoj dva Cinitelé, jednak jeho hluboka oddanost matce, kterou ztratil uz
ve dvanacti letech, jednak vliv dédetka z matéiny strany C. G. Gjorwella
(1731-1811), ktery projevoval o nadaného chlapce zajem od jeho nejatlejsiho
véku. Gjérwell, ktery plnil v Zivoté skromnou, ale dctyhodnou tlohu knihov-
nika, publicisty a netinavného sbératele kulturnich kuriozit, uvedl svého vnuka
do sentimentalni religiozity sekty ochranovskych, jejim% byl patriarchou.
GjorwellGv pietismus byl spjat s umirnénym pfirodnim mysticismem ne
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neovlivnénym Rousseauem. Almgqvist pozdé&ji spojil tyto proudy s chmurné&;jsi-
mi a fantastiét&jsimi swedenborgovskymi prvky. Spojeni Rousseaua se Swe-
denborgem vysvétluje mnoho charakteristickych ryst citového a myslenkového
svéta Almqvistova aZ do jeho rozchodu s romantismem koncem t¥icatych let.
Tyto rysy se vlastn& uchovaly v celém Almgqvistové dile, tfebaZe ve formé
ponékud zméné&né.

Ve Stockholmu, kam se Almqvist pfestéhoval, vykonaval své zamé&stnani
ufednika statni spravy ponékud nesoustavné a vénoval se také raznym am-
bici6znim, avSak mélo dspésnym kulturnim podnikim. Patfily sem jeho prv-
ni literarni pokusy a jeho 1sili stat se prorokem Manhemského spolku (Man-
hemforbundet), naboZensko-vlastenecké spoletnosti, jiZ Slo o oZiveni ,gétského*
ducha kiestansko-mystickymi formami a feholnimi ritualnimi ceremoniemi.
Nejzajimavéjsim Almqvistovym dilem z téchto ranych let byla Amorina, ro-
manové drama, charakteristické bujnou a zaroveii zmatenou fantazii a vyna-
lézavosti. Vyslovuje v ni ¢etné revolutni myslenky a prudce utodi také na
neZivotny cirkevni formalismus, na instituci manZelstvi, na konventni moralku
a na tradi¢ni nazory spoletnosti tykajici se svobodné viile a mravni odpovéd-
nosti &lovéka. KdyZ vSak mélo dilo spatfit v roce 1822 svétlo svéta, Almqvist
jeho vydani znitil, pravdépodobn& na natlak stryce z otcovy strany, biskupa
v Hiarndésandu, takZe Amorina vysla tiskem teprve v roce 1839 v ponékud
upravené formé.

Zklaman svym prvym vétSim literarnim pokusem a protoZe musel opus-
tit ifednickou drahu z p#itin, které nejsou zcela jasné, odst&hoval se Almqvist
roku 1824 ze Stockholmu a usadil se jako sedlak v zapadnim Viarmlandu.
Chtel dokazat, Ze se da %it prostym Zivotem v narufi piiredy, jak navrhoval
jim vypracovany program Manhemského spolku. Experiment se nezdafil a po
dvouletém osamoceni na venkové se Almqvist vratil do Stockholmu s kufrem
rukopist, coZ byl jediny materialni vytéZek jeho venkovského pobytu. Ruko-
pisy byly vydany po nékolika letech. Do té doby se v&noval raznym zamést-
nanim, aby se ubranil nouzi — kratce pfed virmlandskym dobrodruZstvim se
totiZ oZenil. V roce 1829 se stal feditelem nové zaloZené experimentalni 8ko-
ly ve Stockholmu, Nové zakladni Skoly, v niZ se mohla uplatnit jeho nevyuzi-
ta energie a kde ziskal aspon doasné naleZité spoledenské zaiazeni. V na-
sledujicich letech se zabyval sepisovanim nékolika velmi uspéinych udebnic.
Neobvykle bohatou literarni produkci, romany, divadelnimi hrami, basn&mi
a eseji, vSak vzbudil také pozornost étenarské verejnosti. Tyto prace byly
postupné pojaty do svazkG Knihy $ipkové riize (Tornrosens bok), které obsa-
huji ve, co Almqvist vytvoFil od roku 1833 a% do svého spé¥ného odjezdu ze
Svédska v roce 1851,

U ¥tenaiské vefejnosti se Almgqvist prosadil teprve ve svych &tyficeti letech,
potom mél viak uspéch ohromujici. Vydaval jedno dilo za druhym a v kratkém
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dase se stal nejdiskutovanéj§im spisovatelem doby. N&které knihy byly vyda-
ny podle dfiv&jSich rukopisii, mnoho v8ak bylo nového a vlastné viechno vzbu-
dilo nadSeni u Atterboma a jinych romantik, ktefi Almqvista povaZovali na
nového vynikajiciho pfedstavitele sméru, jenZ koncem dvacatych let proZival
ziejmé své nejplodndjsi obdobi. Romanticka fantazie nebyla nikdy tak nezkrot-
né vynalézava, nikdy nezasvitila tak mystickou, rozmarnou a nezvyklou zafi.
V dobé, kdy romantismus konéil a umiral, zrodil se ve Svédsku konetn& spi-
sovatel, jenZ mohl soutéZit 8 Jeanem Paulem Richterem, némeckym snilkem,
kterého se §védsti romantikové v minulosti tak ¢asto s nevalnym tsp&chem
snaZili napodobit.

Almqvist v8ak — podobné jako Jean Paul Richter — své &tendfe nejen
fascinoval, nybrZ také znepokojoval, a i mezi novoromantiky byli lidé, ktefi
8 rostouci nelibosti pozorovali dvojsmyslnost, dekadenci a tendenci k intelek-
tualni a moralni anarchii, jeZ se skryvala pod tfpytivym povrchem Almgqvis-
tova uméni. Tato tendence se projevila ve velmi riiznych podobach, z nichz
nejsubtilnéjsi a nejosudovéjsi byla krajni subjektivita, ona subjektivita, kte-
ra se zvlast nepokrytd projevila pFi jedné ptileZitosti, kdyZ Richard Furumo
(Almgqvistiv alter ego z Knihy tpkové riiZe) chce vypravét své piib&hy a dat
prichod svym my&lenkdm pouze za podminky, Ze jeho posluchaéi se piizpu-
sobi jeho naladg, ,pfitemZ ja sam se vasi pFizpisobovat nebudu® Tento na-
zor mohl vést — a v Almqvistové dile z dvacatych a z potatku tficatych let
také vedl — k pojeti umeéni jako plodu umélcovy pfedstavivosti, jako prostied-
ku ke kraceni dni a dlouhych temnych noci, jako zaludné hry s piivabnymi
arabeskami a ztfesténymi, nevypolitatelnymi fantaziemi a k lartpourlartis-
mu v doslovném slova smyslu. Almqvist se v t&hto letech malem stal zajat-
cem svého vlastniho neuvéfitelného uméleckého talentu a neobyéejné intelek-
tualni ¢inorodosti vzdor tomu, Ze pod povrchem jeho uméni se ukryvaly
zaméry sdostatek zavaZné. Tyto zaméry se aZ pozddji vyprostily z pavuéin
fantazie, v nichZ uvizly, a projevily se odvaZné didaktickou formou v Almqvis-
tovych realistickych, socialné zabarvenych dilech z konce tficatych let.

Povidkova a ostatni tvorba Almqvistova raného obdobi je tak nesmirné
bohata a pestra, Ze uspokoji vkus kaZdého &tenafe. N&kteFi davaji pfednost
oslitujicimu italskému a Spanélskému exotismu divadelnich her Signora Luna
a Ramido Marinesco, jini historickym roméanim, napf. Poustevné (Hermita-
get) o soukromém Zivot& Folkunga Valdemara nebo Krdlovninu Sperku (Drott-
ningens juvelsmycke), skv&lému obrazu Zivota na dvofe Gustava III. Jinym
se zas libi Songes, kratké, snové a neobytejné intenzivni intimné lyrické kusy,
v nich% zvuk, obraz a myslenka tvofi okouzlujici poeticky svazek, nebo sati-
rické alegorie Ormus a Ariman (Ormus och Ariman) a Paldc (Palatset), kde
Almgqvist bi¢uje konventni spoletenskou moralku a pfimlouva se za néavrat
k individualismu a za uznani spontanni, pfirozené dobroty Zivota. Kdybychom
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méli z této fascinujici zaplavy vybrat nejtypitt&jsi dilo, zvolili bychom asi
Kralovnin 3perk, ktery je na jedné strang obvyklym hrizostraSnym roménem,
na druhé v3ak obdivuhodnou rekonstrukei rokokové libezné a rafinované de-
kadentni divadelni atmosféry na dvofe Gustava III. Jeho dé&j se odehrava ko-
lem Almqvistovy nejptivabnéjsi postavy, primabaleriny Tintomary. Tato nesmir-
né kouzelna a instinktivn& dobra Zena, ktera vSak neni schopna rozliSovat
mezi dobrem a zlem, osudové pFitahuje svou zvlastni hermafroditni povahou
muZe i Zeny od dvora. Jejich city v8ak nemiZe opétovat a stane se nakonec
nevinnou ob&ti bezohlednych a nesmyslnych pletich. Almqvistova Tintomara,
plna chvéjiciho se Zivota a okouzlujici svou mystickou a subtilni moci, je zce-
la rovnocennym proté&jskem svych literarnich pfedchidkyt — Goethovy Mignon,
Fouquého Undiny, Scottovy Fenelly a Hugovy Esmeraldy. Krdlovnin 3perk
pfipomina Victora Huga také v tom sméru, %e jako symbolu gustavianského
ducha pouZiva stockholmského Kralovskéhe divadla stejnym zpisobem jako
francouzsky basnik, kterému za symbol ducha a %ivota stfedov&ku poslouZil
chram Notre Dame.

Po vydani Sestého a sedmého svazku Knihy Sipkové riiZe v roce 1835 Alm-
gvistova obdivuhodna literarni produktivita prudce poklesla a znovu se po-
zvedla aZ za tii léta, kdyZ prodélal vaZnou osobni krizi. Unaven ka¥dodennim
plahofenim ve 8kole a nedspé$ny ve svych pokusech ziskat profesuru, nebo
aspori tuénou prebendu, zbavoval se postupné bizarniho fantastického svita,
jehoZ byl tak dlouho zajatcem, a vytvoril si stfizlivy, realisticky a sociidlng
uvédomély literarni program, ktery pak rozvijel v esejich analyzujicich spole-
Senské poméry a v socidlnd zabarvenych novelach. Novely mély pro 8védskou
literaturu nejvét$i vyznam. Tyto nové Almqvistovy prozy 8ly dvéma cestami,
které k sob& nemély daleko: cestou moderni povidky z lidového Zivota, jeZ ma
neurtité ,demokratickou“ tendenci, a cestou novely s neskryvanou tendenci
revoluéni a socidlni. Obé formy, zvlasté pak prvni, mély své viceméné ricty-
hodné romantické piedchidce. KdyZ se viak §védsky romantismus — zvlasté
ve svych pozdgjSich stadiich — ocitl v intelektualni a estetické izolaci a dal
se vyuZivat reak&nimi politickymi a naboZenskymi silami, omezil lidové mo-
tivy pouze na sentimentalni a pitoreskni oblast a zbavil se vét&iny revolud-
nich socidlnich a politickych prvka. Tyto prvky se skryvaly v romantickém
individualismu, ktery byl latentné tak asto pfitomen v literatufe lidové ori-
entované. Almqvist, produkt pfechodného obdobi a postava podstatné slo-
%it8jsi, vybusné&jsi a temperamentné&jsi neZ vétsina romantikd, se v8ak nemo-
hl trvale spokojit s pouhou idylou, kterou romantikové tak horlivé péstovali.
Almgvistiv ,primitivismus“ se stal nakonec revolu¢nim jako Rousseautiv. Lze
fici, ¢ Almqvist vyprostil skutetného Rousseaua zpod hluboké vrstvy senti-
mentalni idyly, kterou se dvéma generacim romantikti podafilo autora pokryt.
Lnul-li Almqvist po cely Zivot k Rousseauovym myslenkam, bylo zcela na
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misté, kdyZ na konci tficitych let pfesel k reformni socialni a politické lite-
ratufe a ubiral se stejnymi cestami jako Victor Hugo a Lammenais, dva Rous-
seauovi krajané, ktefi z odporu proti legitimistim tficatych let devatenacté-
ho stoleti pfevedli dfive konzervativni francouzsky romantismus do tabora
liberalni opozice.

Almgvist véak zaha4jil svou kampaii proti socialni a politické reakci poné-
kud vahavé. Svij nejrevolu¢n&jsi pamflet Pridiny evropské nespokojenosti
(Europeiska missnéjets grunder) dvakrat znidil a své nové nazory vefejnosti
zpotatku tlumodil pomérn& nevinnou formou realistickych povidek z lidové-
ho Zivota. V rozsahlé stati Vyznam Svédské chudoby (Svenska fattigdomens
betydelse) pak vytykal horni spoletenské tiidé jeji slabost pro vSechno cizi
a jeji nadfazeny pomér k venkovskému lidu a za skutedného predstavitele
zdravych sil naroda oznadil prosty lid. Vyznam 3Svédské chudoby obsahuje
skryté varovani pfed povstianim mas, jestliZe viadnouci tfida nezanecha své-
ho antidemokratického zachazeni s pracujicimi vrstvami. To v8ak neni divod,
pro& se o spisu zmifiujeme, mluvime o ném proto, Ze je vymluvnou, byt pong-
kud romantickou apotedzou ctnosti Svédského lidu, jeho pilnosti, skromnosti,
samostatnosti a optimismu a Ze obsahuje nesporné zajimavou, aviak ponékud
pochybenou teorii, Ze pfi¢inou t&chto ctnosti je chudoba, ktera je od nepaméti
hlavnim rysem lidového Zivota. ,Byt chudy“ kon& Almqvist, ,znamena byt
odkazan na sebe sama.“

Ponékud nejista rovnovaha mezi tradi¢né romantickym a liberalné realis-
tickym Zivotnim nazorem, jakou se vyznaduje Vyznam $védské chudoby, se
projevuje na mnoha mistech také ve znamych povidkach z lidového Zivota,
které Almgvist napsal koncem tficatych let. Tyto povidky jsou prvnimi oprav-
du vyznamnymi pokusy o realistické zpracovani Zivota venkovského lidu
a ukazuji cestu, kterou mél v budoucnosti jit Svédsky venkovsky romén. Alm-
qvistovy povidky z lidového Zivota zaujimaji ve Svédské literatufe pfiblizné
stejné misto jako Bjérnsonovy selské novely v literatufe norské. Nejvyznam-
né&jsi jsou ¢tyfi, Grimstahamnskd novina (Grimstahamns nybygge), Kaple
(Kapellet), Skdllnorsky miyn (Skéllnora kvarn) a Mal{f (Malaren). Prvni je
barvité didaktické dilko nale¥ité vyuZivajici realistickych momentii, v ostat-
nich tfech plisobi ponékud rusivé &asto uplatfiované romantické prvky —
v Kapli uréita tendence k idylismu a jeji nepfilis pfesvéd&ivy ,Stastny konec,
v Skdllnorském mliyné lidové hriizostrainé prvky a v MaliFi ponékud opotie-
bované triky k vyvolani napéti. Vcelku se vSak tyto povidky pohybuji v po-
znatelném a skuteéném svété, v kaZdodennim svété venkovanii. Almqvistovo
vypravééské uméni se nikdy neprojevilo tak dokonale jako v téchto povidkach,
jeho schopnost vytvofit zcela iluzorni prostredi nebyla nikdy tak presvédéiva
a jeho neokazaly, spontanni a k¥isfalové jasny styl je navic ideadlnim prostied-
kem k probuzeni zajmu o prosty lid, jeho# Zivot popisuje. Zadny Almqvisttv
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predchidce nemél jeho schopnost vystihnout ,lidovéhe“ ducha tak vérné. Za
svych &etnych cest po venkové v letech pfed vznikem t&chto povidek si totiZ
Almgqgvist vidy bedlivé v8imal Zivota venkovani. Jen maloktery z jeho pokra-
fovatelll s nim muZe soutéZit a pouze jeden — Strindberg — jej pfevysuje.

Realismus povidek z lidového Zivota Almqvistovy ¢tenafe neznepokojoval,
tiebaZe napfiklad Kaple obsahovala nékolik dost ostrych kritickych poznamek
na adresu starych instituci. Néco podobného se v3ak neda Fici o jiném jeho
dile z téchto let, o kratsim romanu Jde to (Det gar an). Ten se stal po svém
vydani v roce 1839 senzaci, ktera neméla obdoby. Ani Geijerovo dramatické
»odpadnuti o rok dfiv nerozboufilo vefejné minéni v takové mife. Pfi¢inou
rozruchu byl smély itok, ktery zde Almqvist podnikl proti manzZelstvi legali-
zovanému statem a poZehnanému cirkvi. Okolnost, Ze spisovatel byl v této
dobé& knézem a utitelem, uklidn&ni nikterak nepomohla. Nékteré hlavni mys-
lenky romanu Jde to rozvinul Almqvist n&kolikrat uz diive, obvykle se tak
ale stalo v souvislostech do té miry fantastickych a exotickych, Ze se nezdaly
pouZitelné v Zivoté obylejnych lidi. Tentokrat viak umistil bombu p¥imo pod
zaklady tehdejsi spoleénosti a nenavrhl nic mensiho neZ odstranéni jedné
z jejich nejvaZend&jsich instituci. UvaZoval prosté tak, Ze praxe manZelstvi je
v moderni spole¢nosti do znaéné miry nemoralni, ponévadZ jde Zasto o sia-
tek z rozumu, ktery neni postaven na opravdové lasce a porozuméni. Almqvis-
tovi 8lo o to, aby manZelstvi bylo pfisné soukromou dohodou mezi dvéma lid-
mi, aby stat ani cirkev neméli prave tuto smlouvu ,potvrzovat” a aby kazda
strana mohla dohodu zrusit, aniZ se musela obracet na n&jaky stitni nebo
cirkevni organ. OdvaZna logika tohoto myslenkového pochodu hluboce otfas-
la celym Svédskem a podraZdila Almqvistovy nepiétele, pro n&z byl jeho na-
vrh tim haf stravitelny, Ze byl nonsalantné nadhozen v ramci velmi zabav-
ného vypravéni. Almqvist vSak skuteéné nikdy difive nenapsal svézejsi,
napinavéjsi, zabavnéjsi a zddnlivé ptijateln&jsi knihu.

Jde to pojednava o milostném vztahu, ktery je tak malo sentimentalni,
predstirany a konvenéni, jak jsme si jen schopni pFedstavit. Hlavni postava,
Sara Videbeckova, patfici k drobné burZoarzii a Zijici ve vzkvétajicim venkov-
ském mésté, je pfimo ztélesnénim kaZdodenni moudrosti. Je chytra, schopna
a emancipovand, ne viak muZatka. Pfilne k Albertovi (mluvit o ,l4asce” by bylo
prilis silné), dobrosrdeénému a klidnému serZantovi se starosvétskymi nazo-
ry, s nimZ se potka za jizdy lodi, a kdyZ se ukaZe, Ze Albert jeji city opé&tuje,
vykladd mu podminky, za nichZ je ochotna uvaZovat o vztahu, kterému se fika
y,manZelstvi“. KdyZ se mily serZant vzpamatuje z prvniho pfekvapeni, uvédo-
mi si pikantnost situace a posléze pFistoupi na Sariny podminky, totiZ Ze
kaZdy ztistane u své prace, Ze nebudou stale bydlet pohromadé&, nebudou den-
né zasahovat do svého soukromého Zivota atd. PrestoZe se téma opakuje a ob-
mériuje, udrZuje si povidka stale sviy vzlet. Ma svéZest, barvity sloh a hiejivy,
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nevyumé&lkovany humor, ktery uréité ¢tenéfe upouts, pokud pro moralni pied-
sudky neztratil pro tyto kvality smysl. Jde to patfi k onomu nevelkému po-
¢tu Svédskoych romant pied Cervenym pokojem (Réda rummet, 1879), které
se jesté dnes daji éist s opravdovym poZitkem.

Roman Jde to se viak stal Almqvistovi osudnym.

Rozruch, ktery kniha vyvolala, zplsobil, Ze spisovatel definitivné ztratil
misto mezi ,vaZenymi lidmi“, a vedl nepFimo, ale nezadrZitelné k Almgqvisto-
v& katastrofé. Zbaven normélnich p¥{jmi (byl nucen zanechat ufitelstvi a bez
ispéchu se snaZil nastoupit v&deckou nebo cirkevni kariéru), musel si vydé-
lavat Spatné placenym piileZitostnym psanim. Ve Vederniku (Aftonbladet) mél
oteviené pole ptisobnosti, aviak pongkud omezeny méstansky liberalismus
tohoto listu podporoval Almqvistiiv socidlni a politicky radikalismus jen z¢4sti.
Nékolik romant napsanych v hektickém sp&chu na potatku &tyFicatych let
(Amalia Hillner, Gabriéle Mimanso a dalsi), v nichZ rozvinul své pokrokové
nazory, jsou zajimavé predevdim jako svédectvi jeho rostouciho zoufaistvi.
V kritké dob& Almgqvist beznadéjné uvizl ve sparach lichvafe jménem von
Scheven a tento vztah vedl koneéné k podezfeni z pokusu lichvafe otravit.
Musel spésn& uprchnout do Ameriky, tam se ztratil a %il na zapfenou pod
nékolika jinymi jmény, cestoval kii¥em kraZem aZ do St. Louis na zapadé a do
Texasu na jihu. Potom se usadil ve Philadelphii, kde se oZenil se starsi vdo-
vou. Zemftel zchudly v Brémach poté, co se vratil do Evropy pod faleSnym jmé-
nem profesor Carl Westermann ,,z Westchesteru v Pensylvanii“.

Almgyist a jeho pfatelé snili ve svém utoopickém mladi o vyst&hovani do
Spojenych stati. Chtéli tam vést idealni Zivot, jaky se podle jejich nazoru
v dekadentni a tradicemi spoutané Evropé vést nedal. To, co nakonec Almqvist
ve Spojenych stitech Zil, viak nebyl svobodny a vzpurny Z%ivot emigranta,
nybrZ neklidna a t&Zka existence psance v nuznych, omezenych a nanejvys
potupnych podminkach. Je pochopitelné, %e za svych poslednich let nenapsal
nic vyznamného. Almqvistiiv Zivot a osudy jsou stejné fantastické — a stejné
zahadné — jako osudy podivnych postav, o nichZ vypravi ve svych ranych
knihach a hrach.

TéhoZ pozdniho léta roku 1851, kdy Almqvist dorazil do New Yorku na
utéku pred spravedlnosti a rychle zmizel v nedozirnych dilkach Nového své-
ta, pfipravovala se po né&kolikaleté intenzivni praci ve Spojenych statech
k navratu z New Yorku do Svédska jin4 slavna Svédsk4 spisovatelka FREDRI-
KA BREMEROVA, (1801-1865). KdyZ prijela do Ameriky, byla znam4 jako autorka
romani, cilem jeji cesty vSak bylo studium socidlnich a politickych poméra ve
Spojenych statech, zvlasté pak postaveni Zeny. Za timto dtelem projezdila kii-
Zem kraZem cely kontinent — na zapadé& byla aZz v St. Paulu na tehdejsim
tuzemi Minnesoty, pronikla hluboko do JiZnich stath a navstivila pochopitelng
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témér kaZdé mé&sto na pobieZi Atlantiku a v Nové Anglii. Pfi svém studiu
americkych poméra byla neinavna a sva pozorovani zaznamenala v rozsahlé
korespondenci se svou sestrou Agathou. Po jejim navratu do Stockholmu byly
tyto dopisy vydany ve tfech objemnych svazcich s nazvem Domovy v Novém
svété (Hemmen i den Nya Virlden). Od jinych evropskych osobnosti, které
v devatenactém stoleti navstivily Ameriku a své dojmy pisemné zaznamena-
ly, se Fredrika Bremerova lisi zvlasté tim, Ze se vZdy snaZila vidét Spojené
staty ,zevniti“, Ze chtéla navazat pfimy styk s dennim Zivotem, setkat se
8 lidmi vSech stav a t¥id a postihnout tep okamZiku. P¥es své sympatie
k Americe a Ameri¢antim vSak nedopustila, aby ji entuziasmus zastfel kritic-
ky pohled, a to ani pfi setkanich s nejpfednéjSimi osobnostmi zemé, k nimz
¢asto dochazelo. Obdivovala a vysoce si cenila Emersona, s nimZ se mnoho-
krat setkala, znepokojovala ji v8ak jeho filozoficka izolace od paldivych pro-
blémt souasnosti. ,PFala bych si,“ piSe své sestfe ve Svédsku, ,aby projevo-
val vielejsi sympatie a v&tsi zajem o spolefenské otazky a dobro lidstva, vice
citu pro pozemské utrpeni a bidu.“

Kromé Domovid v Novém svété vydala Fredrika Bremerova dalsi dvé ces-
topisné knihy. Jedna byla vysledkem dvoumési¢niho pobytu v Anglii na zpa-
te¢ni cesté z Ameriky a jmenuje se Anglie na podzim 1851 (England om
hésten 1851, vysla nejprve anglicky v roce 1853), druha pojednavala o jejich
zevrubnych cestach Svycarskem, Italii a po Dalném Vychodé v letech 1856—
1861 a nese nazev Zivot ve Starém svété (Livet i gamla virlden, 6 sv., 1860—
1862). Anglické studie jsou svédectvi pokrokovych ekonomickych a socialnich
z4)mu spisovatelky, studie kontinentalni a orientalni dokladem o tom, jak
hledala naboZenské feSeni problémit moderniho &lovéka. Cestopisy, zvlasté
Domovy v Novém suvété, jsou z hlediska literarniho tim nejlep$im, co Frederi-
ka Bremerova napsala. Jejimu dobrosrde¢nému a bystrému intelektu se zde
podafilo navazat pfimy styk se étenafem zphsobem, ktery neztratil kouzlo ani
za na$ich dnd. Jeji romany jsou pak literarnshistoricky zajimavé jako prvni
vyznamné&j$i podnéty na cesté k realistickému romanu s hlubokym socialnim
uvédoménim.

Frederika Bremerova, ktera vyrostla v bohatém §lechtickém domé na ven-
kové a byla tyranizovana pfisnym a trudnomyslnym otcem, zafala psat své
prvé nenarotné povidky &isté nahodou — aby si opatfila penize na to, co by-
chom dnes nazvali ,socialni dobrofinnosti“ mezi nijemci na rodinném statku
Arsta jiZné od Stockholmu. Knize téchto povidek s nazvem Kresby ze vdedntho
Zivota (Teckningar utur vardaglivet, 1828) se v§ak dostalo tak pFiznivého pFi-
jeti, Ze se Fredrika Bremerova pustila do ambiciéznéjSich praci. Pokraéovala
nejprve Rodinou H... (Familjen H...), ktera vysla v letech 1830-1831 jako dru-
hy a tredi dil Kreseb ze viedntho Zivota, a v nasleduyjicich letech ¢tyfmi ro-
many, z nichZ nejdileit&jsi jsou Sousedé (Grannarne, 1837) a Domov (Hemmet,

165



1839). V dalsich letech byly vzristajici socidlni zijmy Fredriky Bremerové na
djmu jejimu spisovatelskému uméni kvalitativné i kvantitativné. Po roce 1839
napsala jen dva vyznamnéj§i romany, Sourozenci (Syskonliv, 1849) a Hertha
(1856), z nichZ druhy je vlastn& energickou socidlni polemikou v roménové
formé&. Intenzivni zijem t&chto dé&l o socialni otazky, zvlasté o postaveni Zeny
v moderni spole¢nosti, je vysvétlitelny okolnosti, Ze Sourozenci vznikli bezpro-
stfedné& pied spisovateldinou cestou do Ameriky a Hertha pfed jeji dlouhou
evropskou cestou.

TiebaZe se Fredrice Bremerové podafilo vloZit do roméanu z tiicatych let
lehkost, hravy humor a realisticky impresionismus jejich ranych Kreseb ze
vSedniho Zivota, dospéla sama k nézoru, e roman jeji schopnosti pfesahuje.
I jeji nejlepsi romany, Sousedé a Domov, jsou nevyrovnané a uprostfed vyni-
kajicich realistickych pasaZi upadaji ¢asto do pfehnaného moralizovani a té
& oné romantické pozy. V Sousedech napiiklad spisovatelka neodola pokuse-
ni uplatnit tajemné& demonického hrdinu byronovského typu, a chce-li pak
konflikt vyfFesit, je nucena sahnout ke zcela pochybenym romantickym meto-
dam. Jinak jsou vSak Sousedé velmi pfesvéd¢ivym obrazem Zivota na §véd-
ském velkostatku. V jejich prvnich kapitolach je velmi pdsobivé pouZito for-
my dopisu k uvedeni postav a ma chére mére predstavuje skvély lidsky typ,
nejlepsi, jaky z pera Bremerové vzeSel. Neubranime se podezfeni, Ze tento typ
tanul na mysli Selmé& Lagerlifelové, kdyZ za vice neZ padesat let vytvotila
majorku z Gésty Berlinga. Domov, dal$i vyznamnéjsi roman Fredriky Breme-
rové, nema stejné §tavnaty humor, upiimny patos a stylisticky vzlet jako Sou-
sedé, imponuje v3ak svym klidnym a plnokrevnym realismem, svym pronika-
vym psychologickym pohledem (zvl43t& v obraze Petry, ktery je dokonalym
portrétem spisovatelky z jejich div€ich let) a svou schopnosti omezit se na
prosty rodinny kruh. Jedinou vaZnou zdvadou romanu je rozvla¢ny déj, ktery
postrada vyvrcholeni a konéi jednoduse ve chvili, kdyZ je namét vyéerpan.

Jako autorka romani byla Fredrika Bremerova nazyvana ,Svédskou Jane
Austenovou“. Toto oznafeni neni zrovna nejvhodn&jgi, pon&vadZ psychologic-
kou hloubku Jane Austenové ma jen vyjimedné a jeji vybrouseny sloh a chlad-
né ironicky pohled na lidi zcela postrada. Fredrika Bremerova méla vétsi
vyznam jako osobnost neZ jako spisovatelka. Pfes omezenost svého literarni-
ho talentu v8ak méla sdostatek tviard sily, aby do Svédska uvedla roméan,
Zanr, s nimZ se dosud nakladalo macessky, nepfistupovalo-li se k nému zrov-
na s nedivérou. Jeji rané kresby zaujaly publikum a kritiku bezprostfednim
a spontannim stylem, ktery byl nahony vzdalen nejasné preciozité romanti-
ki. K této literarni pfednosti se v pozd&jsich knihach pFipojil poctivy, k pro-
stému Zivotu zaméfeny realismus, bystry postfeh pro detaily a rozvinuty
smysl pro povinnost spisovatele zajimat se o dualeZité praktické problémy
spoleénosti. Je proto pfirozené, Ze ,obraceni“ svého velkého krajana Erika
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Geijera k socidlnimu a politickému liberalismu piijala s vét§im nadSenim ne%
jini jeho soudasnici. Na potatku &tyFicach let byla v literarnim svété Geijero-
vym Zenskym prot&jkem a sdilela Geijeruv  kiestansky liberalismus®, jak se
jeho svétovému nazoru z pozdéjsi doby pfipadné fikalo, i jeho pojeti rodiny
jako zakladu moderniho statu.

Prvni Zenou, ktera nasledovala piikladu Fredriky Bremerové v roméano-
vém zpracovani soutasného Zivota, byla SoPHIE vON KNORRINGOVA (1797-1848).
Debutovala romanem Bratranec a sestienice (Kusinerna, 1834). Po deset let
byla obdivuhodné produktivni a vydévala téméf kaZdy rok jednu knizku. Po-
tom v8ak zmlkla a aZ do své smrti v roce 1848 psala jen pfileZitostné. Byla
krasna a talentovand, pochazela z dobré rodiny a uZ jako dité snila o tom, Ze
se provda do vy8sich spoletenskych kruhi. KdyZ ji v8ak okolnosti pFinutily
%it v socidlnich pomérech ponékud jednodussich a usadit se na venkové, na-
hrazovala si zmafené sny psanim knih o své tFidé.

dJeji literarni talent se projevoval od samého po&atku. Byla bystrou pozo-
rovatelkou v&eho, co se kolem ni délo, ovladala elegantni frazeologii a doved-
la ze skrovného tématu vytvoiit poutavy piibéh, aniZ se musela uchylovat
k jednoduchym trikim nebo shanét nepodstatné epizody. Nedostatkem Knor-
ringové vSak bylo, Ze zapletka se vZdy tykala jediného problému, konfliktu
mezi touhou a povinnosti, kdyZ vstoupila do hry eroticka pfitaZlivost. A po-
névadZ spisovatelka trvala na konvenéni morélce, dala vZdy zvitézit povinnos-
ti, at to mélo pro ¢lovéka plniciho povinnost jakkoliv tragické dusledky.
V Bratranci a sestfenici puvabna hrdinka Amalie chfadne a umira laskou
k mladému Axelovi, protoZe ji jeji neStastné manZelstvi z rozumu brani ve sku-
tetné lasce. Toto téma se s raznymi obmé&nami opakuje témé&f ve viech poz-
dsjsich knihach Sophie von Knorringové. TiebaZe spisovatelka nad t&mito
osudy truchli, je vZdycky loajalni vi¢i mravnim konvencim své tFidy. V jejich
ramci bylo sice moZné bavit se dvofenim a frivolni konverzaci, vi&i viem
pokustm znevaZit nedotknutelnost manZelstvi viak byla neoblomna. Soudo-
bi i pozd&jsi kritikové Sophie von Knorringové si povsimli urfité dvojznatnosti
v tom, jak se autorka témé&F s uspokojenim pipla v situacich, kdy vaSenh nema
jiné volby neZ povinné kapitulovat pfed konvenci v podobé nerozluditelného
manZelstvi. Pro spisovatelku Zijici v zajeti svych tiidnich pfedsudkt jiného
Fefeni erotického problému neni, tfebaZe n8kdy uroni pfijemnou slzu soucitu
nad nebohymi mladymi milenci, ktefi se stavaji ob&ti nesfastnych okolnosti
a neoblomného osudu.

PonévadZ nazory Sophie von Knorringové na lasku a manZelstvi byly pra-
vym opakem Almgqvistovych z roménu Jde to, neodolala pokuseni a napsala
knihu, ktera Almqvista vtahla do diskuse o manZelské otazce. Stalo se tak
roméanem Podruh a jeho okol{ (Torparen och hans omgivning, 1843). Tentokrat
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opousti sin& zamki a panskych dvort a s pon&kud blahosklonnou sympatii
vchazi pod nizké stfechy prostého lidu. V této knize se podruh Gunnar zami-
luje do Elin, ktera jeho city opétuje. Je vSak uZ Zenaty s Lenou, kterd se mu
vnutila a tvrdi, Ze je otcem jejiho dit&te. Ve shod& s nazory Sophie von Knor-
ringové na vztah mezi touhou a povinnosti v§ak zlstava laska mezi Gunna-
rem a Elin ,fista“. Nemohou porusit zdkony manZelstvi, tfebaZe Gunnar zjis-
ti, Ze otcem Lenina ditéte je sam statkaf, ktery jim pomohl zaloZit doméacnost.
Dé&j se stale vice zapléta a skonéi tim, Ze Gunnar statkafe zavradi a je stat.
Domnivala-li se Knorringova, Ze takouvy pfib&h je schopen &elit Almqvistovym
teoriim o lasce a manZelstvi, pak je to dikazem, jak scestné& uvaZovala. Odhléd-
neme-li véak od této namitky, je Podruh a jeho okolf va¥nym a pomérng tcty-
hodnym pokusem o literarni zpracovani Zivota venkovského lidu. Cetni kriti-
kové pFisuzuji této knize dokonce nejvétsi hodnotu z celé tvorby Sophie von
Knorringové, jini v8ak pravem dali pfednost Iluzim (Illusionerna, 1836), které
zasvécend a se skrytou ironii popisuji prazdny Zivot mondénni stockholmské
spoletnosti.

Fredrika Bremerova a Sophie von Knorringova byly — ka%da svym zpu-
sobem — moralistkami, které nemohly a ani nechtély zbavit sva dila vazné
moralni tendence. Jinak tomu bylo u EMILIE FLYGARE-CARLENOVE (1807—-1892),
rozené vypravécky, jeZ se ve své tvorbé mnohem vic zajimala o to, co se déje,
neZ o to, co by se dit mélo. V jejich nejlepsich knihach se spoledenska kritika
vyskytuje jen obé&as. Obvykle se bez postrannich \imysli zaméfuje na popis
proménlivého proudu udalosti. Pies svij stfedostavovsky ptvod a pfirozenou
solidaritu s t¥idou, z niZ vze$la, neufinila ze svych knih néstroj socialni
a politické kritiky, tfebaZe v nékterych jejich romanech, které pojednavaji
o privilegovanych, citime pfitomnost antiaristokratickych pfedsudki. Veelku
se jeji knihy vyznaduji objektivitou, jeZ ma mnohem bliZ k pozd&j§imu natu-
ralismu neZ k soudobé realistické reformni literatufe.

Tehdejsi i dnesni zkuSeny &tenaf jisté zpozoroval, Ze autorka v kresbé
charaktert ob¢as upada do romantického prehdnéni a nemala jinych nectnosti.
Mestanska tiida vSak byla jejimi roméany tak nadSena, %e uspokojovanim je-
jiho literarniho vkusu spisovatelka v kratké dobé shromaZdila cely majetek.
Stala se prvni §védskou ,profesionalni“ spisovatelkou, tj. autorkou, ktera vé-
déla, co publikum chcee, a Fidila se podle toho.

Emilie Flygare-Carlénova zahéjila svou neoby&ejné plodnou spisovatelskou
drihu nékolika salénnimi romany ve stylu Sophie von Knorringové, brzy viak
pFesla (ob&as za pomoci svého bratra) k popisu Zivota obchodnikii a rybafa
ve své rodné provincii Bohusldn. Bystra a nadané byla uZ ve svém détstvi
a s Zivym zijmem pozorovala pestry Zivot lidi od more ve Stromstadu, kde vy-
rostla. Jeji Zivotni zkuSenosti byly obohaceny jednak manZelstvim, do n&€hoZ
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vstoupila v mladych letech a které po kritké dobé skonéilo manZelovou smrti,
jednak milostnou historkou s jinym muZem, ktera nemohla skon¢it silatkem,
protoZe i on nahle zem¥el. Neméla zajisténé mladi jako Fredrika Bremerova
a Sophie von Knorringova, nebyla v§ak ani zatiZena jejich formalnimi literar-
nimi tradicemi, coZ zphsobilo, Ze jeji romany mély k bezprostfednim detailiim
vSedni lidské existence mnohem bliZ neZ u obou zminé&nych spisovatelek.

Z péti romant ze Svédského zapadniho pobieZi, které vytvorily literarni
slavu Emilie Flygare-Carlénové, zasluhuji zminky zvlasté dva, Riife z Tysteli-
nu (Rosen pad Tystelon, 1842) a Kupecky dum v §érdch (Ett képmanshus
i skirgirden, 1860 aZ 1861). Napinava a obratné zkonstruovana zapletka t&ch-
to dvou romAnt tvofi barvitému bohusldnskému svétu mimofadné vhodny ra-
mec. Jejich &etné postavy jsou vykresleny Zivé a asto maji znatnou hloubku
a chudé pobfeZni prostfedi, v ndmZ hraji své role, je popsano s naturalistic-
kou davérnosti a nadechem fantazie, jeZ nemaji v soudobé svédské préze
obdoby. Oba romany v sob& maji také skute&nou tragickou velikost. Antickou
osudovou tragédii pripomina zvlasté RiZe z Tistelonu, pochmurny piib&h
o vraZdé a odplat&, v ném?Z spisovatelka malokdy podiehne dvéma literarnim
h¥ichiim doby, sentimentalit& a senzacechtivosti. Ctena#i nasich dnt imponuje
také autoréin bystry psychologicky pohled a zcela moderné pisobi jeji smysl
pro iracionalni motivy v chovani &ovéka. Plati to zejména o jejim pFistupu
k lidskym vasnim. Emilie Flygare-Carlénova méla evidentné literarni schop-
nosti, jeZ sama asi tusila jen nejasné. Pfe$la-li pozdd&ji od fascinujiciho roma-
nu ze zapadniho pobfeZi k ponékud nevinnéj§imu Zanru, pak to moZna sou-
viselo se zpola neuv&domé&lou nechuti vyvodit disledky z onoho znekliditujiciho
pojeti Zivota, které lze tusit v Rusi z Tistelonu. I kdyZz nam jeji dilo obéas
imponuje, neubranime se pocitu, Ze svych spisovatelskych moZnosti nikdy plné
nevyuZila.

To lze sotva Fici 0 muZskych protéjScich Emilie Flygare-Carlénové mezi
soudasnymi romanopisci, z nichZ nejétendjsi, C. A. WETTERBERGH (psal pod
pseudonymem Onkel Adam, 1804-1889) a AuGUST BLANCHE (1811-1868), vy-
uzili svych literarnich talent aZ do krajnosti. Talent opravdu méli, pokud 8lo
o kratké prozaické 2anry. KdyZ se v8ak pokusili o vaZné romany, beznad&jné
ztroskotali a ze zoufalstvi se ¢asto uchylovali k bohatému moralizovani a vy-
mysleni senzaci, jimiZ chtéli ospravedlnit své zaméry a udrZet ftenaitv zajem.
Nejlepsim dilem Wetterberghovym je skromna sbirka satirickych skic s ndzvem
Zénrové obrdizky (Genremalningar, 1842), v nich# se projevuje autortav st¥iz-
livy smysl pro Zivotni skuSenosti (Wetterbergh byl povolanim léka¥) a kde
spisovatel nachazi nehledané zaminky pro ironické komentafe k neradostnym
a nepdknym jevam spoletenského Zivota. August Blanche, kterému se Fikalo
»5védsky Alexander Dumas syn“, dovedl psat s lehkosti aZ neblahou. Zaplavil
kniZni trh &tyFicatych let moralizujicimi senza®nimi romany a populdrnfmi
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divadelnimi hrami (v&tSinou 8lo o obratné adaptace zahrani¢nich veseloher),
které si ziskaly u nepfili8§ naroéného mésfanstva nesmirnou popularitu.
Blanche ztélesiioval potestnou mentalitu stfedni tfidy a v této dloze mél nej-
v&t3i vyznam. Zovialni, expanzivni, ,lidovy“ v nejlepsim slova smyslu, politic-
ky liberalni a trochu sentimentilni, byl nejvhodnéj§im mluvéim tiidy, ktera
se v poloviné& stoleti dostavala stile vic ke slovu. VétSina jeho tvorby ma vy-
znam jen jako vyraz této mentality a s ni souvisejiciho vkusu. Literarni vy-
znam mé pouze maélo jeho knih. Jen pitoreskni stockholmské obrazky
z Blanchovych pozdnich let — &tyFi série Obrdzki ze skuteénosti (Bilder ur
verkligheten), uvefejnénych v Ilustrovanych novinach (Illustrerad Tidning)
v letech 1863-1865 — lze stale &ist s poZitkem. Z t&chto sérii jsou nejznamé;j-
§i Drozkarova vyprdvéni (Hyrkuskens berittelser), sled hiejivé humoristickych
portrétt stockholmskych postav, jak je vidél droZkaf, jehoZ povolani mu
poskytovalo zvlastni druh styku s lidmi vSech t¥id.

Koncem roku 1832 vysel v Helsinském raniku (Helsinfors Morgonblad)
¢lanek, ktery ostfe kritizoval n&které tendence v soudobé literatufe, zvlasts
sklon souasné Svédské poezie k mnohomluvné rétorice v Tegnérové duchu.
Ve Svédsku &lanek nijak zvlast nezapiisobil, pon&vady list nebyl mimo Finsko
pFili§ &ten. Prost§i a stfizlivdjsi basnicky ideal, o n8m% nepfimo pojednava, se
v§ak stal programem literarniho vyvoje pisatele ¢lanku a zdravym korektivem
do jisté miry vyumeélkovaného manyrismu, ktery se v pozdni §védské roman-
tické poezii vyskytoval. Autorem ¢lanku byl JonaN Lupvic RUNEBERG (1804—
1877), muz, ktery se mél stat nejv&tSim finskym narodnim basnikem, zdhy mél
mit ozdravujici a odistny vliv na §védské basnictvi a mél je zbavit faleSného
rétorstvi, které se v riznych variantach houZevnaté drZelo p¥i Zivoté po celd
staleti a vyvrcholilo fetnymi druhofadymi epigony mistra rétoriky Tegnéra.
Po Runebergovi se §védsti basnici uchylovali k rétorice jen opatrné i tehdy,
kdyZ rozezvudeli své lyry na vzneSena vlastenecka a naboZenska témata.

Je jednou z pozoruhodnych ndhod literarni historie, Ze pravé v dobé, kdy
se Finsko za¢alo zbavovat staleté svédské kulturni hegemonie, vystoupil $véd-
sky mluvici finsky basnik a v kratké dobé se stal velkym finskym narodnim
basnikem, pfi¢emZ si tuto pozici podrZel pres sto let. V dobé& své literarni
zralosti byl Runeberg jednim z nejhorlivéjsich ¢lentd Sobotni spole¢nosti (Lor-
dagssilskapet), skupiny, ktera se bez jakychkoli formalit schazela za sobot-
nich vederd, aby si vyménovala nazory na rtizné zaleZitosti, pfedevsim na to,
jak uchovat domaci kulturu ve stinu ruského panstvi nad Finskem po valce
v letech 1808-1809. ,Svédy byt nemtZeme,“ fekl finsky vlastenec Adolf Iwar
Arwidsson o postaveni Finska kratce po roce 1809, ,Rusy se stat nechceme,
musime tedy byt Finy.“ Podobné projevy mohly byt snadno povaZoviny za
vlastizradné a Arwidsson povaZoval posléze za nejbezpefnéjsi pfest&€hovat se
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do Svédska. Vlastenci, ktefi ztistali ve vlasti, se snaZili udrZet narodni citéni
pii Zivot&, aniZ provokovali né&jakou politickou akci, a trpélivé éekali na dobu,
kdy bude jejich vlastenecké tsili korunovano politickym osamostatnénim Fin-
ska. Na tuto samostatnost museli tekat pies sto let. Do té doby udrZovali
skomirajici plamen narodniho citéni nejrozmanitéjfim kulturnim palivem.
Stfediskem t&chto snah byla Sobotni spole¢nost. Jeji narodni program se opiral
o Herderovu teorii narodnich kultur. Viemi prostfedky bylo podné&covano
badani o Zivoté finského lidu a jeho nejduleZitéj§im bezprostfednim vysled-
kem bylo vydani prvni verze Kalevaly (1835-1836), vynikajiciho narodniho
eposu, zaloZeného na materiilu neinavného sbératele finského folkléru Elia-
se Lonnrota. Runeberga Lonnrotova ¢innost nesmirné zajimala a pfed vyda-
nim Kalevaly i po n&m pouZil ve své poezii motivi z lidového Zivota, aniZ se
viak snaZil material Kalevaly piimo napodobit. Lidé, s nimiZ se v Runeber-
govych basnich setkavame, jsou oby&ejni lidé basnikovy doby, sZiti se zemi,
trpélivi, klidni a stateéni, jsou to svym skromnym zpusobem dustojni ,potomci“
napul boZskych a napil lidovych hrdint Kalevaly, naprosto viak s nimi ne-
jsou totoZni.

Runeberg se narodil v Jakobstadu a oba jeho rodiée byli §védského puvo-
du. Otec byl namotni kapitan s jistymi intelektudlnimi z4jmy, matka dcerou
bohatého rejdaie. Ekonomické potiZe a mrtvice, ktera utinila otce neschop-
nym prace, kdyZz mu bylo devétadtyficet let, viak Runeberga pfinutily obéas
preruSovat univerzitni studia, aby si vydélal penize na jejich financovani.
Nejdelsi takova pretrzka — od konce roku 1823 do ledna roku 1825, kdy
pusobil jako domaci uditel v raznych panskych domech — méla pro jeho béas-
nickou budoucnost nejvétsi vyznam. P¥i ni piisel do pfimého styku s rozleh-
Iymi vnitrozemskymi pustinami a s primitivnim Zivotem jejich obyvatel. O tom,
jak hluboce na Runeberga zaptisobila tato zkuSenost, svédéi kazdy fadek jeho
impozantniho narodopisného pojednani z roku 1832, které nese nazev Néko-
lik slov o krajiné, ndrodnim charakteru a zpisobu Zivota farnosti Saarijéir-
vi (Nagra ord om nejderna, folklynnet och levnadssittet i Saarijarvi socken).
P¥iroda i lid této krajiny mu imponovaly stejnym zptisobem, nebot jeji opus-
t&na majestatni pfiroda vtiskla dustojnou pefet prostému, pfi¢inlivému, klid-
nému a neohroZenému lidu. Finsky narodni basnik se zrodil za saarijarvskych
let, tfebaZe trvalo je$té néjaky ¢as, neZ se mlady Runeberg zbavil svych osob-
nich starosti, oprostil od n&kterych literarnich méd a definitivné nasel cestu
k finskému lidu.

Navenek se léta po pobytu v Saarijarvi vyznadujici tim, Ze Runeberg do-
sahl titulu magistra filozofie, nastoupil utitelskou drahu, uzaviel §fastné
manZelstvi a vydal svou prvni bésnickou sbirku Bdsné (Dikter, 1830).
Z hlediska vnitiniho vyvoje to byla doba intenzivniho pfemysleni a nejistého
hledani literarni formy, kterA by Runebergovu basnickému temperamentu
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nejvice vyhovovala. Nejistota v literarni formé& je vidét na nestejnorodosti
prvni knihy — jen oddil Idyly a epigramy ukazuje cestu, po niZ se basnik
bude ubirat v budoucnosti. Jinak je shirka zajimava jen jako Zivotopisny do-
kument, zvl43té jeji ponékud exaltovana &ast Zarlivé noci (Svartsjukans nét-
ter), v ni% je zobrazena eroticka krize jazykem pon&kud pfetiZenym poeticky-
mi ozdobami a pfipominajicim jednou Stagnelia, jindy Edwarda Younga.
V Idylach a epigramech — v basnich Smutek a radost (Sorg och glidje) a Je-
diny okam#ik (Den enda stunden) — a v nékterych nejlepsich ¢islech Bds-
ni II (Dikter 1I, 1833) vSak Runeberg zcela zimé&rn& opousti kvétnaté formy
a melancholické pozy romantického basnictvi a pouZiva prostsich, uspornéj-
Sich a realisti¢t&jSich basnickych prostiedki. D&je se tak zéasti pod dojmem
sbirky srbskych lidovych balad, které zafal pievadét do Svédstiny z né€mec-
kého pfekladu, v némZ je objevil. PfevaZnou ¢ast basni Idyl a epigramt tvori
siln€ soustfedéné epizodické skladby bez bliZ8i lokalizace. Jen v nékolika,
pfedeviim v Sedlaku Pavovi (Bonden Pavo), jsou postavy a prostiedi zcela
finské. Pavo, sedldk tvrdé zkouSeny nékolika netrodnymi léty, je Runebergo-
vym prvnim impozantnim portrétem klidného, nezlomného a nepfedstirang
zboZného Fina.

Tyto finské motivy zpracovaval Runeberg pies deset let po svém debutu
rizné — s prostou monumentalitou v Hrobu v Perrho (Graven i Perrho, 1831),
v §ir§ich souvislostech a s v&t§im zfetelem k prostfedi a narodopisnym de-
tailim ve tiech epickych basnich Lovci losti (Algskyttarna, 1832), Hanna
(1836) a Stédry vecer (Julkvillen, 1841). Nejimpozantn&ji z nich jsou Lovci
lostt a n&které partie Stédrého vedera, prvni svym barvitym, nestrojenym
basnickym realismem a nenapadnym humorem, druh4 zejména svou zavéred-
nou apotedzou Staré pistole, vyslouZilce zjizveného za mnoha valeénych ta-
Zeni, ktery zpfima a nezlomen pfijima zpravu, Ze jeho jediny syn padl na
dalekém bojisti. TrebaZe je chudy, pfece hrdé odmita nabidku, aby stravil
zbytek svych dntt na panském statku u svého starého majora. Chce se vratit
do lesni chyse a sam éelit smrti ve stejném duchu, v jakém slouZil své vlasti
za svych muZnych let. Major je dojat, hluboce dojat a zaroven pySny na své-
ho starého spolubojovnika, nezlomeného zarmutkem a ti%i let.

Finsko ted duch jeho z¥i, tu v sychravé chudobé skrytou
posvdtnou otcovskou zem, a od Saimaa Sedivé Fiky,
Fivota jeho sen a dduvnd vojickd pycha,

vstupuji pred jeho zrak a s nimi druh v boji vérny
pochmurny, klidny jak kdys, dest muznou ukrytu v hrudi.

Spad Runebergova pomalého, zemitého hexametru (tohoto metra pouZival
ve véech svych ranych epickych basnich) se v téchto versich zrychluje a na-
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byva exaltovaného, vizionafského charakteru, ne nepodobného hymné. Je to
— jako ostatn& motiv valetnika Staré pistole ve Stédrém vederu viibec —
jakasi pfedb&Zna studie ke Zkazkdm praporecénika Stdla, Siroce zaloZenému
hrdinskému eposu a neocenitelnému basnickému holdu jeho ot¢iné.

NeZ se viak Runeberg zatal vénovat svétu praporeénika Stila, zabyval se
riznymi jinymi vécmi, mimo jiné naboZenskymi kontroverzemi, zejména v8ak
literarnimi dily, ktera zatim jeho myslenky od finského lidu odvadéla.

V roce 1837 se Runeberg pfestéhoval do Porvoo (Borgd); tam vyucoval
jako profesor nejprve latiné a pak do svého penzionovani v roce 1858 fedti-
nd. V prosinci roku 1863 byl postiZen mrtvici, ktera jej na tiinact let, aZ do
jeho smrti, upoutala na loZe. Po ¢ase zacal byt v Porvoo docela spokojeny,
pfestoZe se sem puvodné prestdhoval ze zklaméani, Ze nedostal profesuru
v Helsinkéch, o niZ usiloval. Utitelské povolani bylo pomérné nenaroéné, tak-
¥e mél na poezii dostatek €asu. Spoleensky Zivot malomdsta byl uspokojivy
a v okoli mohl provozovat své oblibené zabavy, lovit zvéF a chytat ryby. Ru-
neberg byl v Porvoo dokonce tak spokojen, Ze nadale opoustél mésto jen kvili
prileZitostnym navitévam Helsink a né€kolika jinych finskych mést, a kdyZ jel
v 1ét& roku 1851 do Svédska. Tam byl pfijat s takovym pohostinstvim, Ze za
dlouhé zpateni cesty do Porvoo napsal jednomu ze svych dobrych patel:
~Jsem dokonale nasycen v§i sv&tské nadhery a tou?im po ovesné kasi, rybé
a klidu v Kroknésu.“ (Kroknéas bylo jeho letni sidlo nedaleko Porvoo). Pres
své potéSeni ze spolefenského Zivota povaZoval Runeberg stockholmské
pFijeti za p¥ili§ nAro¢né.

T¥ebaZe byl pobyt v Porvoo navenek pomérné klidny, nechybély mu vnitf-
ni konflikty, mimo jiné také erotické povahy, a pravé za téchto let se Rune-
bergovo basnické nadani rozhofelo nejjasnéj$im plamenem v dilech Krdl Fja-
lar (Kung Fjalar) a Zkazky praporeénika Stdla (Fanrik Stals siagner). Prvni
léta byla sice z literarniho hlediska pomérn& neplodna a vydala pouze — od-
hlédneme-li od nékolika kratsich basni — Stédry vecer, posledni idyla psanou
hexametrem, a Nadéédu (Nadeschda), celkem bezvyznamny epos na ruské
téma. Svym zphsobem nejzajimavéj$im vytvorem prvnich let v Porvoo byla
proza Dopisy starého zahradnika (Den gamle tradgardsmistarens brev). Ru-
neberg v nich napada pietisticky asketismus, ktery tou dobou rozsifil sva
hroziva chapadla do Finska a ziskal konvertity dokonce ve vzdélanych vrst-
vach. Pro hluboce naboZenského Runeberga, ktery se v Dopisech celou svou
zdravou povahou postavil proti pietistické tezi, Ze télo a vSechno svétské je
zlé, 8lo o v&c maximalni dilleZitosti. Runeberg povaZoval télesnost za dobrou,
naSe pudy mé&l za boZi hlas v nas a cela pfiroda mu byla souasti boZiho zje-
veni. Zlo existuje, neni v8ak podstatou existence, jak tvrdili pietisté. Rune-
berg se domnival, Ze se svétem je tfeba Zit v harmonii, ne v rozporu, Ze ne-
mame t8lo tryznit a libovat si v chmurnych, fantastickych a v podstaté

173



nelidskych zafikadlech. V tom spotiva jadro Dopisi starého zahradnika. T¥e-
baZe Runeberg nemél ve zvyku zfetelné vyslovovat ve své poezii naboZenské
myslenky, projevila se opozice vi¢i pietistim dvéma basn&mi, Chram (Kyrkan)
a Chrysanthos, v nichZ je jeho idealisticky ndboZensky humanismus patrny
na prvni pohled. Do §irSich souvislosti jsou dileZité ndboZenské a etické mo-
menty zasazeny ve dvou jeho nejvétsich dilech, v Krdli Fjalarovi a v Kralich
na Salaminé (Kungarne pa Salamis). V obou pfipadech se jedna o viceméné
bezprostfedni plody basnikova zijmu o problémy, které dosly vyrazu v kon-
troverznich Dopisech starého zahradnika. Krél Fjalar vySel v roce 1844,
Krélové na Salaminé nabyli definitivni podoby aZ v roce 1863, tfebaZe tfi
jednani byla napsana po dokonéeni Krdle Fjalara.

Krélové na Salaminé jsou pomérné zdafilym pokusem o klasickou tragé-
dii. Vyznamnéjsi Krdl Fjalar se sice klasické tragédii bliZi, ale nenapodobuje
ji otrocky. Svym spojenim epickych a dramatickych prvka je Krdl Fjalar do-
konce velmi zajimavym experimentem. Co do formy je dilo cyklem vypravnych
epizod, které Runeberg nazyva ,zpévy“. Tyto epizody jsou vak nabity drama-
tiénosti a rozvijeji se k otfesné tragickému rozuzleni tak netiprosnsg, Ze vyja-
diuji ducha fecké tragédie mnohem pravdivéji neZ v&tSina modernich klasic-
kych imitaci. Nejvice se Krdl Fjalar podoba Sofoklovu klasickému Kréli
Oidipovi, z néhoZ si s jistymi obménami vypijéuje motiv incestu a koncepci,
Ze osud ¢€lovéka neuréuje jeho vile, nybrZ dradky bohd. Runeberguv tragicky
pfibéh o starém gauthiodském krali byl obohacen romantickym motivem osu-
dového boje Hjalmara, syna krale Fjalara, se syny krale Morannala na pudé
klasického Ossianova Morvenu. Literarni historie vznaSela sice pfes sto let
namitky proti Runebergovu zachazeni s oidipovskym a ossianovskym mate-
ridlem, jeji vyhrady v8ak ztraceji vahu pfed ohromujici tragickou velikosti, jiZ
Kral Fjalar ptsobi i na zkuSeného &tenafe. Nakonec témeéF viichni literarni
historikové ozna&ili Krdle Fjalara za nejvétsi dilo severskych literatur v kla-
sickém duchu. Néktefi kritikové je také povaZuji za nejvyznamnéjsi Runeber-
govo dilo, jini v8ak radi stavéji na stejnou basnickou viroven dilo zcela jiného
charakteru, Zkazky praporeénika Stdla. Vime-li, Ze ob& dila byla psana ve
zcela odli$nych intencich, miZe nam jejich vzajemné srovnavani pfipadat ne-
smyslné, pokud nevychazime z ¢&isté osobnich hledisek. KaZdé m4 k dokona-
losti tak blizko, jak jsme jen schopni si ptedstavit.

Doba vyzravani Zkazek praporeénika Stéla byla neobvykle dlouha. Trva-
lo mnoho let, nez se Runeberg pojal tkolu oZivit nestastnou, ale hrdinskou
kapitolu o tragickém zapase Finska s pfesilou ve valce let 1808-1809. Tepr-
ve v roce 1848 vySel prvni dil Zkazek praporeénika Stdla o osmnicti basnich
a mélo uplynout dalSich dvanact let, neZ bylo hotovo zbyvajicich sedmnact
a neZ dilo vyslo ve své definitivni podob&. Runebergliv zajem o toto téma viak
byl velmi starého data. Dvé nejrazovitéjsi postavy finsko-ruské valky, von
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Débelna a dobrosrdeéného Rusa Kulnéva, vidé&l jiz jako maly chlapec na uli-
cich Jakobstadu a pFib&hy lidi, ktefi se valky Gdastnili, slySel uz za svého mladi
v Saarijarvi a Ruovesi. V dalsich letech mél nes¢etndkrat prileZitost sviij
material si doplnit, nebot ve viech spoleéenskych vrstvach a po celé zemi ko-
lovalo bezpotetné mnoZstvi historek o tom, jak stateéné se Finové bili. V roce
1836 a 1837 se Runeberg pokusil na toto téma napsat roméan, pokus se v8ak
nezdafil a zhstal z ného jen fragment. Na nékterych basnich z této doby je
basnikav zijem o vzpominky z let 1808-1809 patrny, nejzietelndji, jak jsme
vidéli, v portrétu vojaka Staré pistole ze Stédrého vedera, ale také ve sklad-
bé& Bratr mraku (Molnets broder) a jinych kratsich basnich, které byly poz-
d&ji pojaty do Zkazek praporeénika Stéla, t¥eba¥e ptivodnd pro tuto sbirku
psany nebyly. Rozhodujicim ¢initelem, ktery po dokonéeni Krdle Fjalara pii-
mél kone¥nd basnika napsat Zkazky praporeéntka Stdla, byl pry navrh por-
vooského knihkupce, aby Runeberg napsal text k ilustrované knize o hrdinech
valky, kterou proZila pfedchozi generace. Vzhledem k zajmu, ktery vzbudily
Déjiny vdlky mezi Svédskem a Ruskem v letech 1808 a 1809 (Historia éver
kriget emellan Sverige och Ryssland Aren 1808 och 1809, vySlo roku 1842)
z pera G. A. Montgomeryho, se zdalo, Ze by podobné dilo mohlo mit v této dobé
u publika vyhlidky. A¢koliv ze zamy&lené galerie portrétti seslo, dozral nyni
Runeberg natolik, Ze mohl nejtypi¢téjsim p¥ib&him dat dokonalou verSovou
formu. Zaéal tedy psat v rychlém sledu prvni skladby, ty dosahly v roce 1848
poctu osmnacti a vytvorily prvni dil Zkazek praporeénika Stéla. Zbyvajicich
sedmnact vznikalo pomaleji a byly dokondeny po vice neZ deseti letech.

TfebaZe se Runebergovy epické basné ze tficatych let tésily velké popu-
larité, nad$ené pfjatymi Zkazkami praporeénika Stdla byly zcela zastinény.
Zpusobilo to nejen vlastenecké téma, nybr# také kvality dila, které bylo
v kaZzdém sméru vynikajici. Flegmatické a ¢asto monoténni hexametry idyl zde
byly nahrazeny bohatou rozmanitosti metrickou i strofickou. Misto ponékud
poklidného vypravéni se zde setkdvame s rychlym, dramatickym pohybem
a mnoZstvim Ziv® vykreslenych charakterovych studii. Pon&kud pfislazeny ,re-
alismus* idyl musel ustoupit muZnému svétu potu a krve, beznadé&jného boje
a hlubokého zoufalstvi, svétu, ktery ozafovaly zablesky smélosti a odvahy.
Nejedna Zkazka se navic vyznatuje h¥ejivim humorem, jednou hrubozrnnym,
vychytralym & zas elegantnim, jindy mirné ironickym, malokdy v8ak satirickym,
negativnim nebo kritickym.

Nevime, zda mél ,praporetnik Stal“, ktery vystupuje jako vypravéE, néjaky
skuteény prot&jsek. Pravdépodobné jde o fiktivni postavu, jeZ si vypujéila
n&které rysy od valeénych vyslouZilcl, s nimiZ se Runeberg setkal za svého
mladi. Ostatni hrdinové jsou jednak historické osoby, jednak typi¢ti pfedstavi-
telé odvahy a hiejivého lidstvi, vlastnosti, které basnik povaZoval za charak-
teristické pro vojsko a lid. Stale opakovanym tématem Zkazek jsou demokratické
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vztahy mezi prostym vojakem a dustojnikem, jakysi patriarchalismus, ktery
se z civilnfho Zivota pfenesl na bojité. Zkazky pojednavaji pfevaZné o stated-
nosti veliteld a fadovych vojaki. Setkavame se v nich v8ak také s kritickym
vid&nim slabosti nejvyssiho vojenského veleni a jedna baseii je rozho¥enou
obZalobou zrady na nejvysSich mistech, jeZ méla za nasledek to, Ze byl nepf¥iteli
vydan Sveaborg, pySny ,,Gibraltar Severu“.

Moderni badani ukazalo, Ze Runebergiiv popis véilky je nemalo idealizo-
vany, a zabyva-li se basnik téméf vyluénd hrdinskymi &iny Find, pak tim val-
ku stavi do lepsiho svétla, nebof ve skuteénosti §lo o §patné organizované
a vedené valeéné taZeni, pfi némZ Svédsko-finské sily téméf stale ustupova-
ly a potupna poraZka byla jiZ od pofatku nevyhnutelna. Podobné realistické
zietele v3ak byly pro Runeberga celkem bezvyznamné. Slo mu hlavné o vy-
jadfeni mySlenky, Ze za jistych kritickych situaci je €lovék schopen pfekrotit
své normalni hranice a jeho existence miZe nabyt idealni podoby. Ochotu
obZanu obé&tovat se za vlast povaZoval Runeberg za aktivni spojeni s bohem.
Okolnost, Ze podobnych teorii vyuZili pozdé&ji krveZiznivi ultranacionalisté
v SirSich souvislostech k nekalym ciliim, nam nesmi zastifiovat fakt, Ze pfed
sto lety dodaly tyto ideje obyvatelim malého Finska sily a hrdosti v hrdin-
ném boji za uchovani svého narodnihe charakteru. Vlastenectvi nemusi byt
vidy pFizemnim a egoisticky destruktivnim &initelem v lidském usilovani
o lepsi Zivot.

Popularita, kterou si Runeberg u svych krajanta ziskal dlouho pied Zkaz-
kami praporeénika Stdla, se po zvefejnéni této basnické sbirky zmeénila ve
zboZiiovani a toto ,zboZiovani“ se udrZelo aZ do nasich dnt. Porvoo, kde bas-
né vznikly, se stalo poutnim mistem, basnik se stal legendarni postavou
a stfedem ,runebergovského kultu®, ktery Zil po celé generace a odpudil mnoho
lidi, ktefi chtéli v postavé narodniho svétce odlisit élovéka a vyloupnout bas-
niktv literarni a intelektualni profil ze slepence emocionalnich asociaci, jez
byly typické pro finskou lidovou mentalitu za Runebergovych &asi. Moderni
badani potvrdilo na%e podezfeni, e basnik byl na filozofickych spekulacich své
doby a na zahraniénich literarnich proudech zavisly vic, neZ se d¥ive véfilo,
a %e ve svych osobnich vztazich nebyl vyrovnanou a harmonickou osobnosti,
jakou z ného chtéli udélat nékteii stoupenci Runebergova kultu. Tfeba vSak
dodat, %e podobné védecké diskuse lidsky a basnicky obraz Runeberga nijak
podstatné neméni. Zbavuji jen Runebergiiv portrét prvki, které k nému pii-
tinila zboZna tucta, a vraceji mu jako &lovéku a basniku tvar, jakou skuteéné
meél: tvaf hluboce lidskou v jeho vzruSenych i vzneSenych okamiicich, tvaf
velkého a dctyhodného narodniho basnika Slechetného a state¢ného lidu.

Z Runebergovych &védskych souéasniki, ktefi psali po roce 1850, se s nim
da co do literarniho vyznamu srovnavat pouze jeden, totiZ VIKTOR RYDBERG
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(1828-1895). Oba basnici se sob& nékterymi rysy podobaji: kiistalové prizraé-
nym basnickym stylem z&asti inspirovanymi klasickymi idealy, pevnym
a solidnim charakterem, hlubokym naboZenskym idealismem a vyznamnou
ilohou, jakou hrali v kulturnim Zivoté svych zemi. Dvéma vécmi se v8ak
Rydberg od svého basnického kolegy z druhé strany Botnického zalivu vy-
razné lisi. Byl sloZit&j§im a vSestrannéj§im duchem, ktery obfas propadal hlu-
boké depresi, a neovladl kulturni Zivot své zemé tak dokonale jako Runeberg,
a to zéasti proto, Ze vstoupil do literatury v dobé, kdy nékteré extrémni re-
alistické proudy chtély stary idealismus vyfadit ze hry jako staromédni. Ryd-
berg se sice titastnil debaty o dileZitych problémech doby odvaZné i uvazZené,
pouZil vSak formy, kterou mohla pochopit a ocenit pouze hrstka vzdélancu.
Jeho idealismus bojoval uslechtily, ale stale beznadé&jn&jsi dstupovy boj proti
pfirodovédeckému materialismu, filozofickému utilitarismu a socidlné po-
litickému radikalismu, jimiZ se druha polovina devatenactého stoleti vyzna-
¢ovala.

Rydberg viak naprosto nebyl reakcionafem a v mladi mél ve svém okoli
povést radikala, zejména pro své naboZenské nazory. Zivotni podminky jeho
détstvi, chlapectvi a raného mladi vedly zcela pfirozené k liberalismu hra-
ni¢icimu s radikalismem. KdyZ mél 8est let, zemfela mu matka a domov pro
ného pfestal existovat. Ujali se ho vSak dob#i lidé, a protoZe byl povaZovan
za nad&jné dité, dali mu moZnost chodit do 8koly. KdyZ se vSak koneéné do-
stal do Lundu na univerzitu, nemohl tam pro svou chudobu zistat déle nez
jeden rok. Pfedtim to uZ ale zkusil s Zurnalistikou v radikalnim Jénké-
pinském listu (Jonkopingsbladet) svého domovského mésta, do néhoZ psal na-
pinavé romany na pokraovani, zabarvené soudobymi liberalnimi mySlenka-
mi. Obrat v jeho Zivot& znamenal rok 1855, kdy se stal ¢lenem redakce
Géteborskych novin pro obchod a plavbu (Goéteborgs Handels— och Sjéfarts-
tidning). Nyni zaéal psat politické a kulturni ¢lanky a romany na pokra-
dovani, v nichZ pod rouskou historie stile vice rozvifoval naboZenské a poli-
tické otazky tykajici se Svédskych pomért. Do roku 1862 vS8ak Zadné
Rydbergovo dilo na sebe neupoutalo vétsi pozornost. Vzbudilo ji az Biblické
ucent o Kristu (Bibelns lira om Kristus), v ndm¥ autor podnikl titok na dog-
ma o Kristovu boZstvi. Védecka badani, ktera toto dilo vyZadovalo, zavadéla
Rydberga stéle vic do duchov&dnych studii v Sir§im smyslu a tyto studie daly
podnét k nékolika védeckym pracim. Roku 1876 zanechal Zurnalistiky, poné-
vad? mu bylo nabidnuto, aby konal v Géteborgu veiejné pfednasky o kultur-
nich dé&jinach a filozofii, a roku 1884 se stal profesorem té&chto oborti na nové
ziizené univerzité ve Stockholmu. Tuto funkei zastaval aZ do své smrti o je-
denact let pozdéji. Mezitim se stal dvéma svazky Bdsni (Dikter, 1882 a 1891)
nejvyznamngjsim souéasnym basnikem a dostalo se mu nékolika vefejnych
poct. Stal se poslancem, jednim z osmnacti &enti Svédské akademie a &estnym
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doktorem Uppsalské univerzity. Svou v8estrannosti a autoritou se d4 Rydberg
mezi §védskymi basniky srovnavat jen s Geijerem. Presel-li viak Geijer od
konzervatismu k liberalismu, pak se Rydberg z&asti ziekl radikalismu svého
mladi a pFibliZil se humanistickému idealismu, ktery nedrZel vidy krok
s dobovymi pokrokovymi tendencemi.

Rydberg byl sice nejintelektualn&jsim a nejvédettdjsim basnikem své doby,
byl vSak také ¢lov&kem citicim a dal se snadno zapalit fantastickym a mys-
tickym. Lze dokonce Fici, Ze byl sim trochu mystikem. A¢koliv vidy trval na
tom, %e rozum je nejdaleZit&)si cestou, po niZ flovék maZe dojit k pravde,
nikterak nezleh&ovat tlohu citu a intuice. Rydberg byl v jistém smyslu pozd-
nim romantikem. Pak ho vS8ak musime nazvat nejintelektualn&j$im ptedsta-
vitelem $védského romantismu, ktery rozvinul spekulativni idealismus deva-
tenactého stoleti s bystiejsi a kriti¢t&jsi dialektikou neZ jeho pfedchitdci, aniZ
se ziekl mystické touhy, exotismu a sklonu k minulosti, které byly tak typic-
ké pro romantismus dfivéjsi. Dokonce i Rydberguv liberalismus byl v podstaté
odnoZi platénského idealismu raného devatenactého véku. Rydberg viak do-
vedl tyto romantické tendence cilevédomé ovladat, takZe se v jeho rukou odis-
tily, promé&nily, zbavily faleinych a pFepjatych projeva a daly do sluZeb plod-
ného, av§ak kritického spisovatelského talentu. Nejuslechtilejéimi plody tohoto
ukaziiujictho procesu jsou basné ze sedmdesatych a osmdesatych let. Rydber-
govo basnické nadani se zatalo volné a skvélou formou projevovat teprve
v jeho necelych padesati letech. Je paradoxem, Ze se tak stalo v dobé&, kdy se
gvédska literatura zadala ubirat jinymi cestami neZ romanticky spekulativn{
idealismus, ktery Rydberg oZivil.

Soutasné se Rydberg snaZil uplatnit jako prozaik, a to jednak historicky-
mi romany, jednak del8imi polemickymi rozpravami. Jeho roméiny, které vy-
chazely na pokratovani koncem étyFicatych a na zafatku padesatych let
a z nich¥ je nejlepsi Pirdt na Baltu (Fribytaren pa Ostersjon), spojovaly libe-
ralni spolefenskou kritiku s pitoreskni a ¢asto senzaéni zapletkou. V Singo-
alle (1857) se mu v3ak podafilo opustit banaln& senza®ni uroveni a ztvarnit
romanticky fantasticky svét v &isté podobé&. Tento pfib&h ze ¢trnactého stoleti
pojednava o osudovém vztahu krasné cikanky Sigoally a ztepilého mladého
rytife Erlanda Maneskilda. Oplyva exotickymi a mystickymi prvky, barvity-
mi a intenzivnimi, stfidavé néZnymi a brutilnimi. Romén je nesen hlubokou
znalosti zaslepeného a iracionilniho podvédomi, které je s to pfivést &lovéka
k tragickému konci, stane-li se zajatcem kouzla krisy a nevinné mladé las-
ky. Jak silné si Rydberga na cely jeho Zivot tento pochmurny a mladicky fan-
tasticky svét podmanil, vyplyva z péée, s jakou text Singoally redigoval pro
nova vydani v roce 1856, 1865 a konetné 1894, rok pfed svou smrti. Ve zra-
lych letech nazyval tuto knihu &asto ,svym milatkem“. Perfektnim zobraze-
nim tajemné a nebezpetné hry pfirodnich sil v krasn&jsim svét& minulosti
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miZe ze Svédské romantické prozy se Singoallou soutéfit jen Almqvistiv
Krdlouvnin 3perk.

JestliZe je Singoalla tak nasycena &istou poezii, Ze se nékdy ztraci jeji ide-
ovy obsah, pak v historickych romanech Posledni Atérian (Den siste athena-
ren, 1859) a ZbrojiF (Vapensmeden, 1891) se Rydberg projevuje jako mysli-
tel prostfedky, které jsou znatné oprostény od rozptylujicich romantickych
nilad a prostfedi. Obé dila jsou zamérné polemicka a napadaji n&které for-
my kiesfanstvi. V prvni knize je pfedstavuje Fecka prvokfestanska cirkev ve
¢tvrtém stoleti, ve druhé svédské luteranstvi v Sestnactém stoleti. Nejradikal-
néji polemicky je Posledni Atérian, kniha, kterou Rydberg napsal za svého ne-
klidného mladi. ,Pfi psani, fikd Rydberg v pifedmluvg, ,jsem se citil jako bo-
jovnik po praporem myslenek, jimiZ Ziji a dychdm, a moje prace je kopim,
které jsem vrhl do neptatelskych ¥ad s imyslem zranit a usmrtit, jak je va-
le¢nikovi dovoleno“. Nepfateli, proti nim% Rydberg vrha své ,kopi“, jsou fana-
tismus, nesnasenlivost a dogmatismus; barbarska prvokfesfanski cirkev tu
hrubé zachazi s poslednimi uglechtilymi pfedstaviteli helénské kultury —
a autor neskryva nazor, Ze kiestanstvi devatenactého stoleti za stary fanatis-
mus a nesnadenlivost nese svym zpisobem vinu. V Poslednim Atéftanu je
Viktor Rydberg bojovnym humanistou, ktery haji tolerantni helénsky svéto-
vy nazor proti bigotnimu a panovanému niboZenskému fanatismu. Pro ngj
vitézstvi kfesfanstvi nad helénstvim, vitézstvi orientalni mystiky nad uslech-
tilym evropsko-Feckym racionalismem, bylo tragédii, jejiZ stiny pietrvaly az
do devatenactého stoleti. Po ¢ase Rydberg sviij nazor ponékud opravil, jak
vyplyva ze ZbrojiFe, v némZ nekonfrontuje helénstvi a kfestanstvi, nybrz dva
druhy kfestant. Ze ZbrojiFe viak jasn& vyplyva, Ze i v poslednich letech Zivo-
ta povaZoval Rydberg za sviij ndboZensky a filozoficky ideal nedogmatickou,
humanistickou formu kfestanstvi.

Polemické vypady Poslednitho Atériana nevzbudily mezi ¢tenéa¥i v&tsi roz-
hoféeni, vyvolalo je v8ak dalsi Rydbergovo dilo, Biblickd nauka o Kristu
(Bibelns lara om Kristus, 1862), kde jsou dogmata o Trojici a Kristové boz-
stvi napadena jako néco, co nema v biblickém textu oporu, a je proto souéasti
luteranského udeni nepravem. Rydbergovo dilo, které je vysledkem peélivého
studia p¥isludnych biblickych texth a naboZenské literatury, mélo na vzdéla-
né kruhy doby pronikavy vliv a urtovalo jejich naboZenské postoje aZ do na-
Sich dna. Svédské cirkev byla predmétem raznych ttoka jiz dfive, zvlasté
v osmnéctém stoleti, o jeji nauce viak vaZzné pochyby nikdy vysloveny nebyly.
Spor s pfedstaviteli cirkve a teology, k nému# kniha dala podnét, si vynutil
n&kolik dalsich vydan{ (celkem t¥i). V kaZdém z nich byly plivodni argumenty
dale rozvedeny a doplnény dalsimi doklady. Zralost ¢asu k tisp&&né ofenzivé proti
cirkevni nauce v3ak nevyplynula pouze z vydani Biblické nauky o Kristu,
nybrZ i z mnoha jinych fakti. Nejvymluvnéji snad ze spisu Christoffera Jacoba
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Bostroma Pozndmky k ulent o pekle (Anmérkningar om helvetesliran), kte-
ry vySel dva roky po Rydbergové knize. Mohl-li byt Viktor Rydberg odbyt jako
radikalni Zurnalista bez vét§iho vyznamu, pak néco podobného nebylo mozné
u Bostroma, nejvétsiho svédského filozofa, politicky konzervativniho a nesmir-
né vlivného. Utok na Rydbergiiv radikalismus ted byl zcela nemozny. Navic bylo
vSem kromé té&ch nejbigotnéjsich jasné, Ze Rydberg byl veden vlastné hlubokou
religiozitou a chtél jen procistit teologické houstiny, aby uéinil kfestanstvi
piijateln&j$im osvicenému modernimu mysleni.

Kulturnéhistorick4 a naboZenskohistoricka studia, z nichZ vyplynul Posled-
ni Atérian, vedla Rydberga v nasledujicich letech k z4jmu o pfibuzné védec-
ké obory. Vysledkem tohoto badani bylo jednak dilo StFedovéké magie (Me-
deltidens magi, 1864), které chce dokazat, Ze kiestanska vira v peklo pochazi
ze stfedovékych magickych formulek nekfestanského pivodu, jednak knihy
Germdnskd mytologie (Undersokningar i germanisk mytologi, 1886-1889)
a Myty nasich otci pro mldde? (Fidernas gudasaga, berdttad for ungdomen),
které — jedna védeckou, druha popularni formou — zpracovavaji tematiku
svych nazvh. Tato dila svédéi o postupném pfesouvani Rydbergova zajmu od
celoevropskych naboZenskych a kulturnich témat ke starému, gétsko-german-
skému svétu a toto nové viédecké zaméfeni mu vrhalo stile jasngj&f svétlo na
vyznam primitivni germanské kultury pro soufasny Zivot. Novy zijem se
projevuje nejen volbou témat a do uréité miry i forem Rydbergovy poezie téch-
to let, nybrz také jazykovym purismem, jimZ chtél basnik radikalné odistit
jazyk od toho, ¢emu fikal ,francouzsko-némecko-dansky Skvar“, ktery v uply-
nulych staletich zanesvafil ,nas zlaty otcovsky jazyk“. Rydbergav jazykovy
program nevzbudil vétSi ohlas, on sam v$ak svych teorii pouZival, nékdy
s vysledky pongkud nejednoznaénymi.

TFebaZe Rydberg vytvofil impozantni prozaické dilo, ma nesporné vétsi
vyznam jako basnik. Jeho basnické nadani vytrysklo v plném svém bohatstvi
pomérné pozdé (uprostfed sedmdesatych let), od té doby vsak plynulo &istym,
silnym a ¢asto majestatnim proudem. Pro Rydberga jako basnika je zvlast cha-
rakteristické jeho suverénni mistrovstvi v reflexivni lyrice, v Zanru, ktery svéd-
8ti basnici pres sto let pilné péstovali s obfasnym uspéchem, ¢astéji viak s ne-
blahym sklonem k hlubokomyslnostem a prazdnému feénickému bombastu.
Rydberg tento Zanr omladil. Odél jej do verse barvitého a zaroven pFisné ukaz-
néného, piného citlivého smyslu pro mystiku a dramatiénost lidského Zivota.
Byl ve Svédsku poslednim velkym idealistickym basnikem, ktery tento %anr obo-
hatil svymi rozsahlymi znalostmi a neobvykle pfesvéd€ivou epickou uslechtilosti.

Myslenkovy svét, ktery dal Rydbergové poezii zavaZnost a vznét, mél sviy
puvod zvlasté v jeho duvérné znalosti klasické a kfestanské naboZenské filozo-
fie. K tomu, aby za vyrazovy prostfedek svych myslenek a nalad zvolil poezii,
jej zFejmé podnitil Goethiv Faust, jehoZ pfekladani do §védstiny se s riaznymi
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pietrzkami zptisobenymi jinou ¢innosti vénoval pies deset let. P¥eklad vysSel
v roce 1875. Z dalsich cizich basniki, ktefi v této dob& na Rydberga pusobili,
lze uvést Shelleyho a Poea. Silné jej fascinovala pfedev§im uhranéivé suges-
tivni opakovaci technika posledniho z nich. Rydberguv pieklad Havrana (The
Raven) se povaZuje za stejné vynikajici jako Poetiv original.

Co do formy maji Rydbergovy basné malo spoledného s rétorickym forma-
lismem starsi reflexivni poezie. Kresli-li basnik epizodu, vypravi-li pfibéh nebo
vytvaii-li dramaticky fragment v podobé dialogu, pak je v ohnisku jeho po-
zornosti vidy idea basné&. Jen v pfileZitostnych basnich, napfiklad v nadher-
né kantaté na oslavu &tyfstého vyroti Uppsalské univerzity, pouZiva Rydberg
piisné tradiéni formy. Jinak odiva své my$lenky do velmi rozmanitych forem
— do heroického, napil helénského a napil gétského roucha v basni Dexip-
pos, do klidné meditativnich rytm v Klasterni cele (I klostercellen), do volnych,
minulosti dychajicich slok v Dievofezu z kancionalu (Trédsnittet i psalmboken)
nebo do priizna¢nych a hiejivé humornych v Domécim sk¥itku (Tomten). Casto
pouziva jako ramce mytologickych motivu, zvlasté v basnich obecnégjsiho filo-
zoficko-néboZenského obsahu, napfiklad v Bludném Holandanu (Den flygan-
de hollindaren), v Prométheovi a Ahasverovi (Prometeus och Ahasverus)
av Nové pisni o Grottu (Den nya Grottesangen).

Neékdy jde Rydbergovu versi jen o vyjadfeni romantické touhy a neklidu
nebo vagné mystické kontemplace. Obvykle viak maji jeho basné hlubsi a ak-
tivn&jsi smysl, vyjadfuji napiiklad jeho viru v ideal, v nezniéitelnou, vé¢nou
hodnotu vidiny krasy, dobrého skutku a uslechtilého umyslu:

Co v pravdé myslis, krdsa, o niZ snis
tvé skutky ldsky, ty ¢as nepohlti,

tu sklizeri neni schopen vydat smrti,
neb jejim domovem je véénd Fis.

Jen ddl, 6 lidstvo, $tastné, klidné bud,
vidyt véénosti md§ naplnénu hrud!

Postupem doby se Rydbergovo diiv&jsi pfesvédéeni o principidlnim anta-
gonismu helénstvi a kifestanstvi zménilo a v jeho pozdé&jsi poezii — zvlasté
v Prométheovi a Ahasverovi — se oba nazory pon&kud smifuji. Souéasné se
Rydbergiv idealismus dostava do sporu s rtiznymi védeckymi a politickymi
odnoZemi filozofického materialismu konce devatenactého stoleti. V neobvykle
bohaté orchestrované Nové pisni o Grottu se rozhof¢uje nad brutalnim ego-
ismem moderniho industrialismu a kritizuje jak kapitalisty, ktefi utésuji své
védomi teoriemi laissez-faire, tak silici délnické hnuti, jeZ stavi svlyj program,
jak se zd4, jen na materialistickych zakladech. Nakonec dosly véci tak daleko,
Ze smifeni mezi Rydbergovym liberalismem a radikilnimi vyvojovymi
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tendencemi ve Svédsku koncem stoleti bylo nemo¥né. Jako &len poroty roz-
hodujici o poruSovani zikona o tiskové svobodé hlasoval roku 1888 pro odsou-
zeni dvou mladych dé&lnickych vidci za rouhéni. Jednim z odsouzenych byl
Hjalmar Branting. Rydbergovo jednani vyvolalo boufi protest pokrokovéjsich
liberalt a zptisobilo ostrou a z¥asti rozhoi¢enou diskusi. Pro n&které byl Ry-
dberg na sklonku svého Zivota ,patriarchou §védské poezie“, pro jiné Zalost-
nym odpadlikem od své mladické viry v pokrok.

Kromé Runeberga a Viktora Rydberga se v dob& po roce 1850 dokazal nad
skromny literarni pramér pozvednout jen jeden &védsky basnik. Byl jim Carl
Snoilsky. Toto obdobi zfejmé& davalo prednost préze, a tfebaZe bylo basniki
sdostatek, nestadili ani svym talentem, ani ideovou urovni na poezii, ktera by
stala za zminku, a ostatn& ani doba pro poezii nevytvofila Zivnou pidu. Dva-
krat se zdalo, Ze ledy povoli, pokazdé v8ak Feka vyschla a k jarni zaplavé
nedoslo. Studentsky skandinavismus &tyFicatych let, ktery %l z dobovych
nacionalistickych tendenci, se projevil v basnickém vzplanuti do jisté miry
zajimavém, 8lo v3ak o jev kratkodoby a C. V. A. STRANDBERG (8 pseudonymem
Talis Qualis, 1818-1877), nejvyznamnéjsi basnik hnutf, si brzy zafidil ctihod-
nou m&sfanskou existenci a dovolil si pouze luxus pstovat revolu¢ni myslenky
z druhé ruky pfekladanim Byrona. Skandinavismus apeloval na dobové na-
cionalistické a liberalni smysleni a probudil ve Svédsku a Norsku velké sym-
patie s bojem Dand proti pruské mocenské expanzi. Hnuti v8ak bylo uZ na
potatku odsouzeno k nedspéchu, ponévad? stfizliva vétsina Svédi, ktera jasné
vidé&la politické skute¢nosti, neprojevila smysl pro vzru$enou poezii rozhn&vané
(néktefi Fikali ,zbrklé“) studentské mladeze.

V Sedesatych letech doSlo k novému rozkv&tu mladické literatury, tento-
krat v Uppsale, ta viak nenabyla vét§iho vyznamu neZ skandinavismus, t¥e-
baZe se basnicky vic rozvétvila. V83tcem uppsalské skupiny byl Lorentz Die-
trichson, energicky mlady docent norského pivodu. Skupina si dala ponékud
preci6ézni jméno Spole¢nost bezejmennych (Namnlésa séllskapet), jeji ¢lenové
vSak byli znaméjsi pod jménem Pseudonymové (Signaturerna) podle nazvu své
prvé publikace Zpévy a povidky deviti pseudonymi (Sanger och berittelser
av nio signaturer, 1863). Pod Dietrichsonovym vedenim se zfekli tegnérovské
rétoriky a pfimkli se k runebergovské prostoté a realismu. Jejich ,prostota“
a ,realismus” se v3ak bohuZel prili§ ¢asto staly pouze idylou hraniéici s nai-
vitou. V&tSina mladych basniki z kotérie Pseudonymt brzy zmizela z literarni
scény a po basnickych vystfednostech studentskych let se aklimatizovala v riiz-
nych povolanich, ktera skytala méstacka spoleénost. Jen tfi sehrali ve Svéd-
ské literatufe uréitou tlohu poté, co opustili Uppsalu: EDVvARD BACKSTROM
(1841-1886), ktery si svou elegickou lyrikou ziskal jisté mnoZstvi &tenafa a je-
hoZ nevyznamna historicka hra Dagvard Frey se hrala v sedmdesatych letech,
kdyZ Strinbergiv Mistr Olof (Mister Olof) panujicimu divadelnimu vkusu
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jesté nevyhovoval, CARL DaviD Ar WIRSEN (1842-1912), velmi €inny basnik
a kritik, ktery se v prib&hu doby stal nejzatvrzelej$im a nejreakénéjsim odpir-
cem novych realistickych proudia ve §védské literatufe konce devatenactého
stoleti, a CARL SNOILSKY (1841-1903), jediny ¢len skupiny se skutetnym bas-
nickym nadanim, ktery mél také odvahu radikalné skonéit s romantickym, do
minulosti zahled&nym verSovanim Pseudonymi jeité v pomérné mladém vé&ku.

Snoilsky pochazel z rodiny, jez patfila ve Svédsku k nejpfedn&jsim. Jeho
piredkové z otcovy strany byli slovinsti protestanti, ktefi se za t¥icetileté val-
ky pFipojili k vojskiim Gustava II. Adolfa a po jejim ukon&eni se usadili ve
Svédsku. Matka pochazela z rodu Banéri, jehoZ genealogické vétve sahaly
k nejslavnéjsim svédskym slechtickym rodtim. Matka zemfela, kdyZ bylo chlap-
ci necelych patnéct let, a o otce p¥iSel v osmnacti. Syn byl jejich jedinym di-
tétem, vlastnil hrabéci titul a byl uréen pro diplomatickou drahu. Nastoupil
ji v p&tadvaceti letech a pferusil o tf¥inact let pozdé&ji ze zoufalstvi nad nedy-
chatelnou konvendni atmosférou ve vy38i spole¢nosti. V&tdina bohaté basnic-
ké produkce Snoilského vznikla pfed jeho diplomatickym ptsobenim a po ném.
Psal verSe uZ pied svymi studiemi v Uppsale, vaZné viak zadal poezii pésto-
vat aZ poté, co se stal flenem skupiny Pseudonymi. Ve skuping byl velmi
aktivni a byl povaZovan za jeji nejslibn&jsi talent.

Jeho poezie v8ak vyrazila plnym kvétem teprve po ukondeni univerzitnich
studii v roce 1864, kdy odejel na delsi zahrani¢ni cestu. Byla to rozjasana
mladicka poezie senzualni, elegantni, nakaZlivé rytmicka a drze lehkomyslna.
Uz% znamy Uvodni zp&v (Inledningssing) dava tusSit jeji ton:

Prind$im hrozny a rife rudé,

viem ddvdm mladé své vino pit

a na vsech stezkdch a cestdch, viude
Je slyet tamburin let mych znit.

Jd éas vd¥ drahy nebudu mafit

snu $albou, halasem ulice.

Jd zpivdm pouze o vécech, jeZ spatfit
mych smysli mohla pétice.

Vy, svéta znali a pFili§ moudri,
vdm mohu mdlo jen nabidnout.
Ty, srdce vrouct let dvaceti tFi,
na tebe mohu viak spolehnout.

Pojd, kdo més v sobé Zdr tuseb mladych
a nejsi pFitelem planych slov,
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Jé zvu té k Tibere, k Brenté, na jih,
kdyZ Sever studi jako kov.

Takto opojné rytmy stouply do hlavy mladym uppsalskym pfatelam Sno-
ilského, kdyZ jim poslal prvni Italské obrazky (Italienska bilder), a nadchly
i star$i generaci, kdyZ basng vysly tiskem. Stalo se tak nejprve ve sbirce sku-
piny ,Pseudosymii“ nazvané Zpévy a povidky (Sanger och berittelser, 1865)
a potom v definitivni podobé v Bdsnich (Dikter, 1869), coZ je prvni tplna bas-
nicka sbirka Snoilského. Kromé obdivuhodné formalni dokonalosti zaujalo bas-
nikovy soudasniky na Italskych obrazcich to, Ze se neoddal hlubokomysinym
spekulacim ani ho nespoutaly bohaté historické asociace, které italské prostie-
di vyvolavalo. Basnikiv zijem neupoutala Italie historickych reminiscenci
a uméleckych pokladi, nybrZ jeji Ziva soutasnost. Je zcela pohlcen okamzikem,
ktery lze vnimat ,pétici jeho smysla“. A pojednavaji-li italské basné o histo-
rickych zaleZitostech, jsou oslavou nedavnych udalosti, napt. narodniho pro-
bouzeni za Garibaldiho, politického fenoménu, ktery vzbudil ve Snoilském
stejné nadseny obdiv, jaky v n&m d¥ive vyvolal boj za svobodu vedeny Polaky
a Dany proti Rusku a Prusku.

Italské obrazky dychaly jiskfici mladickou svéZesti, byly vSak poslednimi
basnémi Snoilského, o nichZ to lze Fici. Po navratu do Svédska se spisovatel
co nejposludnéji prizpusobil spoletenskému postaveni, pro n&% byl navenek
uréen. Zacal pracovat v diplomatickych sluZbach, uzaviel vfhodné manZelstvi
a snaZil se uspokojit své exkluzivni kulturni zajmy sbiranim minci a vzacnych
knih. Po Bdsnich (Dikter, 1869) a Sonetech (Sonetter, 1871) se jeho miza na
deset let odmléela. Sonety maji elegantn& korektni povrch, ktery v8ak posky-
tuje jen nejnutnéjsi rousku stale se vracejicim tontim nejasného smutku
a zklamani, ne-li hofkosti. NAm je dnes jasné, co soudasnost nezjistila, Ze to-
ti% v Sonetech se Snoilsky za&al boufit proti striktné konvenéni existenci, kte-
rou vedl. V roce 1879 zplsobil také spolefensky skandal, nebot odeSel z di-
plomatickych sluzeb, rozved! se, oZenil znovu a usadil se na kontinentu. Zbaven
zabran, jimiZ ho poutalo jeho faleSné spoleéenské postaveni, a inspirovan svou
citlivou a vnimavou druhou Zenou, vratil se Snoilsky k poezii a vydal tfi bas-
nické sbirky (v roce 1881, 1883 a 1887). Nejtypi¢t&j$im rysem této nové bas-
nické tvorby byla snaha pfibliZit se literarnim proudium osmdesatych let, které
zahijily boj za prava spoletensky utlaovanych. Sougasné se vSak basnik
v sérii basnickych vinét zabyval historickymi motivy. Tyto vinéty byly vy-
davany postupné a posléze sebrany pod nazvem Svédské obrazy (Svenska bil-
der, 1886, rozsifené vydani 1894). UZitim pomérné prostého a realistického
stylu a rozdélenim svého zajmu o $védské d&jiny mezi ,velké“ a ,malé” se zde
Snoilskému podafilo nasadit pon&kud demokraticky ton. A¢koliv nékteré basné
sv&déi o velkém talentu, nepodafilo se mu v8ak vytvoiit, jak doufal, basnicky
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svét, ktery by upoutal Siroké masy. UZ samo téma se dalo téZko zpracovat
v popularné realistickém duchu, nemluvé o tom, Ze Snoilsky, patiici svym pii-
vodem a vychovou k vysoké aristokratické tradici, mohl sotva tlumodit §véd-
skou minulost zpisobem, ktery by pronikl do védomi prostého lidu. Snoilsky
nebyl Runeberg a politicky zajem Svéda v osmdesatych letech Sel jinym sm&-
rem neZ v Runebergové Finsku. Kulturni a literarni elitu osmdesatych let
zajimala pfitomnost a budoucnost, nikoli minulost, a stary nacionalismus, byt
se snaZil phsobit co ,nejdemokrati¢téjsim“ dojmem, byl nahrazen radikalna
kosmopolitnim duchem.

Snoilsky si to uvédomil, a proto se rychle pieorientoval na poezii, v niZ se
snaZil vyjadfit své nazory na soci4lni a politické poméry. Cini tak zvlasts na
natlak svého pHtele Georga Brandese, ktery projevil nespokojenost s basni-
kovym zajmem o historickou tematiku. ,Vystoupil jako narodni basnik,“ na-
psal Brandes o Snoilském, ,v ponékud jiném smyslu, neZ jsem si pfedstavo-
val. Byl bych radgji, kdyby basnil o problémech sou¢asného §védského Zivota
neZ o pamétihodnostech §védskych dé&jin.“ Z dopist, které psal Snoilsky na
potatku osmdeséatych let, je jasné, Ze se bli%il stanovisku, v jeho¥ zaujeti Bran-
des doufal. Jen s malymi vyhradami obdivuje tak radikalni uitoky na moderni
spoletnost, jakymi byly Strindbergtiv Cerveny pokoj (Roda rummet, 1879) a Ib-
senova Strasidla (Gengangere, 1881), a chape, Ze literatura budoucnosti musi
jit smérem, ktery ukazuji tato dila. ,,0d té doby, co jsem dokontil svou posledni
knizku®, piSe v dopise pFiteli z biezna 1882, ,se mé estetické nazory nemalo
zmé&nily. Ma vira v krasno jako néco, co existuje samo pro sebe, byla otfesena
a stéle vice se pfiklanim k jejich nazoru, Ze literatura nema raison d’étre, neni-
li schopna tlumotit velké myslenky a ideje, které spoleénost opravdu zajimaji.“

V nékterych skladbach tfeti sbirky Bdsni (Dikter, tredje samlingen, 1883)
se projevuje basnikovo nové pojeti literatury, zvlast zajimavym zplsobem —
v historickém rouse, napiiklad v basnich o Michelangelovi a Olofu Rudbec-
kovi, jednozna®néji a oteviengji v basnich V porcelance (I porslinfabriken),
SlouZici bratr (Den tjanande brodern), Afrodita a brusié (Afrodite och slipa-
ren) a Emigrace (Emigrationen). Ve SlouZicim bratru apeluje Snoilsky na
vladnouci spolefenskou tfidu, aby projevila vétsi pochopeni pro své sluZebnic-
tvo. V Afrodité a brusi¢i varuje ty, kdoZ vidi jen krasu a opomdijeji lidské hod-
noty, pfed &asem, kdy otrok povstane a svého pana zni¢i. V Emigraci Zelf
ztraty narodni krve, kterou znamena vysthovalectvi, a sni o tom, %e Svéd-
sko jednou provede nutné reformy a stane se zemi, jejiZ obané nebudou muset
hledat $t&sti za ocednem. A v basni V porcelance poklada Snoilsky za ideal
takového basnika, ktery dovede dat poezii

vidy prostou formu, lidem pFistupnou,

Jjez kaXdy den chléb Zivny ddvd viem

a ti¥f hlad, nehy¥ prepychem!
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Vzdor poctivému 1sili dat poezii do sluZeb t&chto basnickych ideald nemohl
Snoilsky natrvalo zap¥it sviyj ptivod a vychovu a stat se populdrnim lidovym
basnikem. Zcela postrada styk se viednim Zivotem a hluboké socialni rozhoi-
eni, jimi% by s sebou v dobé potencidlniho revolu¢niho kvasu strhl Siroké masy.
I basné&, v nichZ chtél vyjadiit n&jaké socialni nebo politické ideje, jsou psany
verSem pfili8 zjemné&lym, p¥ili8 zavislym na historickych asociacich, mytolo-
gickych paralelach a subtilnich symbolech. A s bolesti v srdci si musi Snoil-
sky nakonec tuto skutetnost uvédomit: ,Vim, v ¢em spoéiva mij hlavni nedo-
statek — v tom, Ze jsem neZil od ml4adi Zivotem lidu. Jsem produktem vzdélani
a vychovy v jednostranné klasickém duchu jako vét8ina nasich literati, ktefi
jsou malo schopni mluvit k §irim lidovym vrstvam.“

Dilema Snoilského — basnika mélo néco spoletného s dilematem pastora
Rosmera v Rosmersholmu (1886), a kdyZ Ibsen tuto postavu tvofil, mé&l ne-
sporné na mysli Snoilského. U Snoilského — na rozdil od Rosmera — vsak
toto dilema vedlo posléze k tiché rezignaci a k jakémusi kompromisu se spo-
le¢nosti, nikoliv k hlubokému zklaméani a tragické smrti. Po jmenovéni fedi-
telem Kralovské knihovny se Snoilsky roku 1890 vratil do Svédska a na dal-
§i 16ta — zemfFel v roce 1903 — uzaviel zFejmé se svou tfdou mir. Zil ve svits
vzécnych knih a zabyval se minulosti, ktera byla co nejvice vzdilena paléi-
vym socidlnim a politickym problémam soudasnosti. Své politické nazory pro-
jevoval jen v soukromi, a to obvykle v rezignovaném konzervativnim duchu.
V fedi, kterou pronesl jako pfedseda Svédské akademie v prosinci roku 1893,
hovofil o ,nevlidném vétru, ktery vane soumrakem stoleti“. Snoilsky t&mito
slovy moZn4a minil spi§ dekadentni amoralnost zlomu stoleti neZ soudoby ra-
dikalismus, neni v8ak pochyb, Ze vyhrocené polemické vnitropolitické ovzdu-
81 poslednich desetileti devatenactého véku nebylo jeho vybiravému vkusu po
chuti. Snoilsky byl v jistém smyslu romantikem, v jistém gustavianem. S ro-
mantiky sdilel zjem o historii a v podstat& konzervativni smy$leni. Ve shodé
8 gustaviany nemél valné min&ni o abstraktnich spekulacich vieho druhu a ja-
ko oni pdstoval kfistalové prizraény a elegantni basnicky styl. Snoilsky pati
k nejzjemnélej$im Svédskym basnikim. Psal ver§em dokonale vybrouSenym,
ktery si vZdy uchoval spontannost a hiejivy soucit. TfebaZe nepatii k velkym
gvédskym basniktim, zaujima pfedni misto mezi témi, kdoZ svého basnického
talentu pfes nedostatek skuteéné velikosti vyuZili plné.
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